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1. OBJETIVO

O presente Programa de Abandono e Devolu¢gdo do Campo de lJiribatuba visa
justificar a devolucao total da area, fundamentada na observacao de que o campo
possui uma alta producao de agua e uma producao de éleo relativamente baixa. Para
aumentar a producao de Oleo, seriam necessarias intervencoes técnicas
significativas, as quais, neste momento, a empresa nao esta disposta a realizar, dado
0s riscos envolvidos. Assim, a devolucao do campo emerge como a alternativa mais

viavel.

Este documento também descreve as metodologias e conceitos que serao aplicados
nas operacoes de abandono definitivo dos pocgos de petréleo do campo. Aborda os
principais objetivos, 0 processo de execucao e as orientacoes para a preparacao dos
tampodes de cimento, assegurando que a devolucao ocorra de forma segura e

eficiente.
1.1. Campo de Aplicacao

Campo de Jiribatuba foi assumido pela Brasil Refino e é composto por trés pocos,
sendo, 0 pogo 1-JI-1-BA, o pogo 7-JI-9-BA e pogo 7-JI-7-BA. Sendo 1-JI-1-BA e 7-JI-O-
BA, classificados como produtores e o pogo 7-JI-7-BA classificado com injetor. Os
detalhes e desenhos esquematicos dos pocos podem ser encontrados nos Anexos |,
e lll.
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. REFERENCIAS

Portaria ANP n° 25, de 06/03/2002 - “Aprova o Regulamento de Abandono
de Pocos perfurados com vistas a exploracao ou producao de petrdleo e/ou
gas.

Portaria ANP n° 13, de 23/-2/2012 - “Aprova o Regulamento Técnico de
Devolucao de Areas de Concessdo na Fase de Exploracdo”.

Resolucao da ANP 854/2021

ABNT NBR 5732 - Cimento Portland Comum.

ABNT NBR 9831 - Cimento Portland Destinado a Cimentacao de Pocos
Petroliferos. ABNT NBR 11578 - Cimento Portland Composto.

API 10B-2 / I1ISO 10426-2 (Recommended Practice for Testing Well Cements).
API 10A / ISO 10426-1 (Specification for Cements and Materials for Well
Cementing) Well Control Emergency Response Plan by Wild Well Control.

Ino
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3. PROCEDIMENTO

3.1. Definigcoes

Pratica Recomendada APl 10B-2 / ISO 10426-2 (Recommended Practice for
Testing Well Cements) - Série de normas desenvolvidas pelo API para orientar a
metodologia usada nos testes de laboratorio de pasta de cimento e fluidos

usados em operacdes de cimentacdo. Ultima atualizacao: 1st Edition, July 2005.

Especificacao APl 10A / ISO 10426-1 (Specification for Cements and Materials
for Well Cementing) - Série de normas desenvolvidas pelo API para especificar
os requisitos dos cimentos usados na cimentacao de pocos. Ultima atualizacao:
23rd Edition, April 2002.

Abandono - Agrupamento de operagdes determinadas a isolar as formagoes

portadoras de fluidos.

Abandono Temporario - Abandono onde ainda ha interesse na continuidade das

operacoes.

Abandono Definitivo ou Permanente - Abandono quando nao houver interesse
na continuidade das operacoes. Intervalo Permeavel - Intervalo de rocha capaz

de armazenar e produzir fluidos.

Aquifero - Qualquer corpo de rocha sedimentar que esteja saturado com agua
subterranea e suficientemente permeavel para possibilitar a circulacao da

mesma.

Barreira de Segurancga - Separacao fisica composta de um ou mais elementos,
apta a conter ou isolar um evento indesejavel ao longo do caminho especifico
entre o sistema de estudo e o meio ambiente, capaz de impedir o fluxo nao
intencional dos fluidos de um intervalo permeavel (formacao) ao longo de um

caminho especifico, conforme Portaria ANP n° 25, podendo ser:

» Liquida: coluna de liquido a frente de um determinado intervalo permeavel,
provendo pressao hidrostatica suficiente para impedir o fluxo do intervalo em
questao para 0 pogo; ou

» Sélida consolidada: é aquela que nao danifica com o tempo e podendo ser:

* Tampoes de cimento ou outros materiais de caracteristicas fisicas similares;

no
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* Revestimentos cimentados;
* Anulares cimentados entre revestimentos; ou
» Soélida Mecanica: é aquela considerada como temporaria podendo ser
constituida de um dos seguintes elementos:
* Tampao mecanico permanente (“bridge plug” permanente);
e Tampao mecanico recuperavel (“bridge plug” recuperavel);
e Retentor de cimento (“cement retainer”);
e Obturadores (“packers”) de qualquer natureza;
* Valvulas de seguranca do interior da coluna de producao;
e Tampoes mecanicos do interior da coluna de producao;
* Equipamentos de cabeca de poco.
» Pocgo Aberto - Intervalo nao revestido do poco.
» Liner - Coluna de revestimento cujo o topo se situa um pouco acima da
sapata do revestimento anterior.
» Pasta de Cimento - Suspensao composta por agua, cimento e aditivos, que é
usada em operacoes de cimentacao primaria, secundaria e tampao em pogos

de petroleo.
3.2. Responsabilidades

3.2.1. Cabera a Coordenacao de Engenharia de Pocos e Producao da Brasil Refino a
responsabilidade pela elaboracao e controle dos documentos que sejam criticos ao
Seu processo e necessarios para o planejamento e operacao das atividades da Brasil

Refino.
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4. CARACTERISTICA DO CAMPO DE JIRIBATUBA

0 campo de Jiribatuba esta situado no extremo sudeste da Ilha de Itaparica e
esta localizado a 71,4 km da sede da Brasil Refino, na cidade de Simdes Filho - BA,
e a 48,1 km, se via mar, e 257km, se por terra, da cidade de Salvador, capital do
estado da Bahia.

O contrato de concessao de Jiribatuba sob o N° 48610.009282/2005-71,
considera o campo totalmente delimitado com area de 2,28 km?2. Deste, a Brasil
Refinarias LTDA detém os direitos de exploracao e producao de 3 pogos do campo
de Jiribatuba, sendo eles:

° 1-JI-01-BA (Produtor de 6leo) 884m

o 7-JI-09-BA (Produtor de 6leo) 600m

° 1-JI-7-BA (Descarte de agua) 581m

Para melhor entendimento desse campo em questao, segue a Tabela 1 com

0S principais elementos e seus respectivos dados.

Tabela 1 - Referéncia do Campo de Jiribatuba

Elementos Dados
Rodada 7
Contrato de concessao 48610.007068/2017-14
Consorcio 100%
Bacia Camamu
Campo Jiribatuba
Area do Campo (Km2) 2,28 km?

Data da assinatura do contrato 31/05/2022

Fase Exploracdo 1° Periodo (Anos)

19 (Operadora Petrobras 1983 - 1983)

Fase Exploracdo 2° Periodo (Anos)

14 (Alvopetro 2008 - 2022)

Fase Exploragao 3° periodo (Anos)

01 Brasil Refinarias LTDA)




5. ATIVIDADES REALIZADAS NO CAMPO
5.1.

O campo de Jiribatuba foi descoberto em 1964, através da perfuracao do

Descobridor do Campo - Petrobras

poco 1-JI-01-BA. Foram realizadas 51 km de linhas sismicas 2D e perfurados 12

pocos pelo primeiro operador Petrobras.

Dos 12 pocos perfurados, 2 (dois) foram classificados como produtores de
6leo e 1 (um) classificado como poco injetor. O poco 1-JI-01-BA atingiu a
profundidade de 884m, o poco 7-JI-9-BA, foi perfurado até a profundidade de 581m
e o poco 7-JI-7BA, perfurado até 600m. Em marco de 1983 o campo foi abandonado

pela Petrobras.

5.2. Antiga Operadora - ALVOPETRO

A antiga operado, ALVOPETRO, realizou as atividades contempladas no
Programa de Trabalho Inicial - PTI, resultando na completacao de dois pocos para
producao, sendo eles o 1-JI-01-BA e o 7-JI-9-BA, um poco para descarte de agua
produzida, o 7-JI-07-BA, e na instalacao de uma estacao de tratamento situada na
base de locacao do poco 7-JI-9-BA. Durante o periodo que o poco ficou com a
Alvopetro ocorreram as seguintes operacoes, conforme pode ser analisado na tabela

2, 3 e 4 respectivamente.

Tabela 2 - Operacgodes ocorridas no poco 1-JI-1-BA.

n . 4
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Inicio Término Operacoes
05/06/2208 | 23/06/2008 Intervencao de reentrada - colocar poco em producao
30/11/2010 | 04/12/20101 Limpeza e verificacao de equipamentos
05/11/2014 | 09/11/2014 Estimulacao, perfilagem e substituicao de bomba
16/01/2018 | 19/01/2018 Substituicdo da bomba BCP
01/04/2019 | 04/08/2021 Abandono temporario com monitoramento
Tabela 3 - Operagdes ocorridas no pogo 7-JI-9-BA.
Inicio \ Término Operacao
24/06/2008 | 07/07/2008 Intervencao - colocar o pogco em producao
01/12/2010 | 07/12/2010 Intervencao
30/04/2019 03/11/2014 Intervencao
01/04/2019 | 04/08/2021 Abandono temporario com monitoramento
Tabela 4 - Operagdes ocorridas no poco 7-JI-07-BA.
Inicio Término Operagao
27/05/2008 | 07/06/2008 Intervencdo — Fase de avaliacdo
01/01/2016 | 04/08/2021 Injecdo de dgua produzida




6. DIRETRIZES PARA POSICIONAMENTO DE TAMPOES DE CIMENTO EM POGOS

O tampao de cimento deve ser colocado de maneira a cobrir os intervalos
permeaveis que contém hidrocarbonetos ou aquiferos, garantindo que as
extremidades superior e inferior do tampao estejam, no minimo, a 30 metros acima
e abaixo desses intervalos, respectivamente, ou até o fundo do poco, caso a base do
intervalo esteja a menos de 30 metros desse ponto.

Além disso, deve ser instalado um tampao de cimento com comprimento total
de 100 metros, sendo 60 metros o0 minimo, de modo que sua base fique a 30 metros

abaixo da sapata do revestimento mais profundo (conforme ilustrado na Figura 1).

Figura 1- Isolamento entre Poco Aberto e Revestimento

$ 70 metros

'{I} 30 metros

6.1. Isolamento de intervalos com perda de circulagao
Deve ser instalado um tampao mecanico permanente proximo a sapata do
revestimento, e, se houver zonas de perda de circulagao no intervalo aberto, deve-se
colocar um tampao de cimento com, no minimo, 30 metros de comprimento acima
do tampao mecanico.
6.2. Isolamento de Intervalos Permeaveis Canhoneados
Deve ser instalado um tampao de cimento que cubra o intervalo canhoneado,
com o topo, no minimo, trinta metros acima do topo do intervalo e a base, no minimo,
trinta metros abaixo da base desse intervalo, ou no topo de qualquer outro tampao

existente no revestimento, ou no fundo do poco, conforme indicado na Figura 2.

Brasilefino
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Figura 2- Isolamento entre intervalos permeaveis canhoneados.

$ 30 metros

E 30 metros

i L

Além disso, deve-se colocar um tampao mecanico a 30 metros do topo do
intervalo canhoneado e posicionar um tampao de cimento com, pelo menos, 30
metros de comprimento. Outra opgcao é instalar um tampao de 100 metros de
comprimento, sendo 60 metros o minimo, de forma que sua base fique 30 metros

acima do topo do intervalo canhoneado.

Figura 3 - Isolamento entre intervalos permeaveis canhoneados.

o R

5

- — i: 10 metros

6.3. Isolamento de Topo de Revestimento que nao atinge a Superficie (“Liner”)

Se o poco for construido com "liner", deve ser instalado um tampao 10 metros
acima do topo do "liner", com um comprimento de 100 metros, sendo o minimo de

30 metros (conforme ilustrado na Figura 4).
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Figura 4 - Isolamento de topo de liner.

o
i

_ — E: 10 metros

6.4. Isolamento na Superficie

Deve-se cortar 30 metros do revestimento intermediario (9 5/8”) e instalar
um tampao de cimento cuja base esteja, no minimo, 30 metros abaixo do ponto de
corte, e 0 topo, no minimo, 30 metros acima desse ponto. Isso garantira o isolamento
do espaco anular entre o revestimento de superficie (13 3/8”) e o intermediario (9

5/8”) (conforme ilustrado na Figura 5).

Figura 5 - Isolamento de Superficie

: E 30metros

¢_3I} metros

e Revestimento

7 Superficie

.

7 Revestimento
S Intermediario Cortado

Caso o espaco anular ja esteja isolado, deve-se colocar um tampao de
cimento com, no minimo, 60 metros de comprimento, e seu topo deve estar na

superficie (no fundo do antepoco).
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7. DESCOMISSIONAMENTO

O planejamento da desativacao da area de Concessao de lJiribatuba levara
em conta trés tipos basicos de operacao: a desativacao e o abandono do poco, a
desativacao das instalacoes de producao e a reabilitacao e reintegracao de areas
gue foram afetadas pelas atividades relativas ao processo de produ¢ao, escoamento
e processamento de hidrocarbonetos.

Serao realizadas intervencbdes com sonda no po¢o para execucao de tampdes
de abandono conforme Resolu¢cao ANP n° 46 de 01/11/2016.

7.1. Arrasamento e Abandono de Poco

Para a atividade de arrasamento e abandono de poco, esta prevista a
utilizacao de SPT, além de equipamentos periféricos, como bomba de lama, tanque
de lama, BOP e outros.

Para a cimentacao e tamponamento das zonas, conforme estabelecido pela
Resolucdo ANP 817/2020, sera considerada a contratacdo de uma empresa
especializada para executar a operacao, apds a retirada dos equipamentos de
subsuperficie pela equipe da Brasil Refino.

Antes de iniciar a operacao torna-se necessario verificar as condicoes

operativas e de seguranca.

7.2. Procedimentos Operacionais para Abandono de Pogos Terrestres: Tampao

de Superficie e Tampao de Fundo

Com base na Resolucao da ANP n° 46, de 04/11/2016, referente ao
abandono permanente de pocos terrestres, especificamente no item 10.5.2.12, que
estabelece a necessidade de posicionar um tampao de superficie de, no minimo, 60
metros, com o topo situado no fundo do antepoco, € importante ressaltar que isso
deve ser feito sem prejuizo dos demais procedimentos de abandono.

Diante disso, sera apresentado a seguir os procedimentos operacionais para
o tampao de abandono e o tampao de superficie, conforme detalhado nas Tabelas

5, 6, 7 e 8 respectivamente.
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Os procedimentos operacionais para a elaboracao dos tampoes de superficie

e de fundo foram desenvolvidos em conformidade com a proposta da Halliburton,

conforme descrito no Anexo IV. Essa abordagem assegura a eficacia e a seguranca

dos processos envolvidos.

Tabela 5 - Geometria de Poco

Dados

Geometria do Pogo

Revestimento 6.600”

Peso do Revestimento  15.50 ib/ft

ID do Revestimento 4.950”

Poco Aberto N/A

Coluna de Pogo 2.876"

Peso do DP 6.50 Ib/ft

ID da coluna 2.441”
Comprimento tampao  100.00 m
Topo do Tampao 398.00 m (MD)
Topo do Tampao 498.00 m (MD)
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Tabela 6 - Procedimentos operacionais para tampao de fundo.
Abandono Tampao de Fundo

Voluma de Agua & Frente
Comprimento Capacidade
52.18 0.0517 bbl/m =

Célculos de Volume de Pasta

Revestimento 5.5”

Comprimento Capacidade Total 1 Total
110.39m x 0.0707 bbl/m = 7.81 bbl = 7.81bbl
Pipe Out
Revestimento de 5.5”
Comprimento Capacidade Total 2 Expresso Total
100.00 m x 0.0781 bbl/mm = 7.81 bbl 0.00 % = 7.81bbl
Volume total da pasta = 7.81bbl
Volume de Agua Atras
Comprimento Capacidade Total
52.18 m X 0.0190 bbl/m = 1.0 bbl
Volume Total de Deslocamento = 1.0 bbl

. Célculos de Descolamento

Comprimento Capacidade Total
Coluna 2.7/8”
335.42m X 0.0190 bbl/m = 6.4. bbl
Volume Total de Deslocamento = 6.4 bbl

7.3. Tampao N°1

O Tampao N° 1 foi projetado para selar adequadamente a coluna do poco,
garantindo a segurancga e minimizando os riscos de vazamentos. O uso de cimento
Classe A, com peso e volume especificados, assegura a durabilidade e a resisténcia
necessarias para a vedacao em profundidades significativas.

A posicao do tampao (topo a 398 m e base a 498 m) foi estrategicamente

escolhida para isolar as formacgoes petroliferas das aguas subterraneas, cumprindo
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com as exigéncias regulatorias. A tabela 7 apresenta as caracteristicas do Tampao
N°1.

Tabela 7 - Caracteristicas do Tampao N° 1

Descrigao Dimensao
Revestimento 5.1/27
Comprimento do tampao 100m
Topo do tampao 398 m
Base do tampao 498 m
Pasta Unica -
Cimento Classe A
Peso 15,6 ppg
Volume 7,81 bbl
FL Sem controle
TOC Om

7.3.1. Especificacbes do Tampao N° 1

Revestimento: O tampao é revestido com um tubo de 5 1/2 polegadas, o que
proporciona a robustez necessaria para suportar as pressdoes e condicdes do
subsolo.

Comprimento do Tampao: Com um comprimento de 100 metros, o tampao foi

projetado para selar adequadamente a coluna do poco, minimizando os riscos de
vazamentos.

Topo do Tampao: Situado a uma profundidade de 398 metros, o topo do

tampao é posicionado em uma camada estavel do solo, contribuindo para a eficacia

do isolamento.

Base do Tampao: A base do tampao atinge a profundidade de 498 metros,
garantindo uma cobertura ampla para evitar qualquer comunicacao entre as
formacoes de petrdleo e as aguas subterraneas.

Cimento: O tampao utiliza cimento Classe A, um material reconhecido por sua
resisténcia e durabilidade em ambientes subterraneos. Com um peso de 15,6 ppg,
o0 cimento oferece a densidade adequada para um selamento eficaz.

Volume de Cimento: O volume total utilizado para a construcao do tampao é

de 7,81 barris (bbl), suficiente para garantir uma boa vedacao em toda a extensao

do tampao.

no
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FL (Fluido de Lavra): O tampao nao possui controle de fluido de lavra (FL), o

que implica em uma abordagem cuidadosa no gerenciamento dos fluidos presentes
na operacao.

TOC (Top of Cement): O topo do cimento esta posicionado a O metros,

assegurando que nao haja espacos vazios que possam comprometer a integridade
do tampao.

0 Tampao N° 1 é um componente critico para o abandono seguro do poco,
atendendo as normas da ANP e garantindo que as medidas necessarias para a
protecao do meio ambiente e a seguranca publica sejam rigorosamente respeitadas.
O correto dimensionamento e a escolha de materiais de alta qualidade sao
fundamentais para a eficacia desse tampao, assegurando que 0 pogo permaneca

isolado e seguro por um longo periodo.

Objetivos do servigo:

o

o

o

Zero Incidente de seguranca/Salude/ambiental;
Zero NPT/Falhas de equipamentos;
Posicionamento efetivo da pasta;

Garantia de Isolamento entre os anulares.

7.4. Tampao de Superficie

0 Tampao de Superficie foi projetado para proporcionar um isolamento eficaz
do poco, garantindo a integridade ambiental e a seguranca do local. Com um
comprimento total de 100 metros, o tampao se estende desde a superficie até a
profundidade de 100 metros, assegurando uma vedacao robusta.

O uso de cimento Classe A, com as especificacoes de peso e volume definidas,
garante que o tampao tenha a resisténcia necessaria para suportar as condicoes de
pressao e temperatura do ambiente. A posicao do topo do tampao, a O metros, é
estratégica para evitar qualquer comunicacao indesejada entre as formacoes
geologicas. A tabela 8 a seguir apresenta os Procedimentos operacionais para

tampao de superficie.

'l‘lﬂ‘
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Tabela 8 - Procedimentos operacionais para tampao de superficie.

Tampao de Superficie
Descrigao Dimensao
Revestimento 5.1/27; 15,5/ft
Comprimento do tampao 100m
Topo do tampao Om
Base do tampao 100m
Pasta Unica -
Cimento Classe A
Peso 15,6 ppg
Volume 7,81 bbl
FL Sem controle
TOC Om

7.4.1. Especificacoes do Tampao de Superficie

e Revestimento: 5.1/2” (didmetro) com pressao de 15,5 psi/ft.

e Comprimento do Tampao: 100 metros.

e Topo do Tampao: O metros (superficie).

e Base do Tampao: 100 metros (profundidade total).

e Pasta Unica: Nao aplicavel para esta operacao.

e Cimento: Classe A adequado para garantir a impermeabilidade e a
estabilidade do tampao.

e Peso do Cimento: 15,6 ppg (pounds per gallon), assegurando a resisténcia
necessaria.

e Volume de Cimento: 7,81 bbl (barrels), volume calculado para atender as
dimensodes do tampao.

e FL (Fluido de Controle): Sem controle, considerando a configuracao do poco.

e TOC (Top of Cement): O metros, assegurando que o cimento atinja a superficie.

Apbs a confeccao dos tampdes de cimento, 0s mesmos serao testados, para
que depois sejam removidas as cabecas de producao e de revestimento, assim como
serao cortados os revestimentos de producao abaixo do nivel do solo na base do

antepoco, que sera entdo aterrado e compactado com os equipamentos.

no

\
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8. DESATIVAGAO DAS INSTALAGOES TERRESTRES E RETIRADA DOS
EQUIPAMENTOS DE SUPERFICIE E SUBSUPERFICIES

A unidade da locacao do poco 7-JI-09-BA é composta por uma unidade de
bombeio por cavidades progressivas e 5 tanques, sendo 1 de 100mS para
recebimento da producao, 1 de 45m3 onde é realizada a medicao fiscal, 1 de 11m3
utilizado para teste em poco e 2 de 15 m3 para onde € drenada a agua produzida.

0 escoamento da producao do campo ocorre por tubulacao até a area dos
tanques e posteriormente é carregado por gravidade para carretas. A agua produzida
€ descartada no poco 7-JI-007-BA bombeada através de tubulacao.

Este estudo inclui alternativa de abandono total, para todas as instalacoes
existentes, de maneira a respeitar a Legislacao Ambiental vigente e os interesses da
comunidade, bem como os aspectos relacionados a seguranca e a saude.

A Desativacao das Instalacoes Terrestres e Retirada de Equipamentos, que
engloba desde a desmontagem de tanques e tubulacoes de escoamento do campo
até a retirada destas, juntamente com os equipamentos de superficie e
subsuperficie retirados de cada poco, da locacdo do Campo de lJiribatuba e
transporte até a base da empresa Brasil Refino, a empresa conta com equipe propria
ja envolvida na construcao da propria refinaria, englobando colaboradores das areas

requeridas para o processo da desmontagem das instalacoes do referido Campo.
8.1. Custos no Descomissionamento do Campos de Jiribatuba

Para realizacao das atividades de descomissionamento, correspondentes a
apolice de n° 0306920219907750618699000 (Anexo V) que assegura o Campo de
Jiribatuba, destinou-se o valor de R$ 675.344,32 para o abandono de seus 3 pocos
com cessao pertencente a Brasil Refino.

Conforme o Plano de Desenvolvimento do campo, a Brasil Refino previu os
seguintes custos para descomissionamento e abandono das 3 areas pertencentes

ao campo de Jiribatuba com base nos custos estimados pelo mercado:

[ Arrasamento e abandono de poco: R$ R$573.576,83 (quinhentos e
setenta e trés mil, quinhentos e setenta de seis reais e oitenta e trés

centavos);
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[ Retirada de equipamentos e transportes R$ 61.769,83 (Sessenta e

um mil, setecentos e sessenta e nove reais e oitenta de trés centavos).

Para as atividades nao executadas pela prépria empresa ou por empresa do
grupo, foram solicitadas cotacoes com empresas atuantes no mercado de petroleo e
gas natural, que apresentam reputacao idonea e com experiéncia operacional de,
mais de cinco anos, na atividade que executam, conforme estabelecido no Art. 23 da
resolucao da ANP 854/2021.

A Brasil Refino entrou em contato para obter cotacdes com Halliburton,
Schlumberger e Braserv e nao obteve resposta dentro do tempo solicitado pela ANP.
Diante disso, foi calculado o custo de descomissionamento baseado em cotacdes
anteriores e estudo de mercado.

0 planejamento da desativacao da area de Concessao de Jiribatuba levara
em conta trés tipos basicos de operacao: a desativacao e o abandono do poco, a
desativacao das instalacoes de producao e a reabilitacao e reintegracao de areas
que foram afetadas pelas atividades relativas ao processo de producao, escoamento

e processamento de hidrocarbonetos, conforme tabela 9, 10, 11 abaixo.

Tabela 9 - Arrasamento e Abandono de Pogos

Arrasamento e Abandono de Pogos - Servico Sonda

Pocos Profundidade (m) | Dias de Sonda Custo Servico Sonda
Prépria (com DTM)

1-JI-1-BA 884 5 R$ 89.077,07
7-JI-7-BA 600 4 R$ 80.543,09
7-JI-9-BA 581 4 R$ 80.543,09

R$ 250.163,25

Arrasamento e Abandono de Pogos - Cimentagao
Pogos Halliburton Schlumberger Braserv

1-JI-1-BA | R$119.667,44 - -
7-JI-7-BA | R$102.021.30 - -
7-JI-9-BA | R$101.724,84 -

R$ 323.413.58

Ante o exposto acima, para o calculo final de descomissionamento

apresentado foram considerados os valores que se tem em posse no momento.
Sendo assim, para a Atividade 1 foi considerado o montante de R$573.576,83
(quinhentos e setenta e trés mil, quinhentos e setenta de seis reais e oitenta e trés

centavos).
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Tabela 10 - Custo de retirada de equipamentos.

Retirada de Tubulacéo Areas Circunvizinhas aos Pogos e Desmontagem Tanques JI-9

Descricao Qtd Mensal KM rodado Qtdd de Total
meses
Munck com 01 | R$ 69.000,0 R$ 1.520.00 R$ 31.190,00 Total Servigo
operador
Ca.ldelrelro 02 | R$ 3.073,92 - 0,43 R$ 2.643,57 R$ 36.569,83
Ajudante 03 | R$ 1.521,77 - R$ 1.963,08
Operador do 01 | R$ 1.798,09 . R$ 773,18
Campo

Tabela 11 - Retirada e Transporte de Equipamentos.

Retirada e Transporte de Equipamentos

Descrigao Qtd Mensal KM rodado Total
Pranchas Altas | 03 | R$11.460,00 | R$ 1.520,00 | R$ 11.460,00 Total Servigo
Caminhao 01 | R$3.820,00 | R$1.520,00 | R$ 3.820,00
Munck 82007 R$ 25.200,00
G“'“?.gﬁe 30 | 01 | R$9.920,00 - R$ 9.920,00 '

Por fim, somando-se todos os custos envolvidos com a atividade de
descomissionamento da instalacao de producao do Campo de lJiribatuba citada neste
documento, resulta-se no montante de R$ 635.346,66 (seiscentos e trinta e cinto mil reais,
trezentos de quarenta e seis reais e sessenta de seis centavos). Valor este ja contemplado
na apolice vigente constante no Anexo V.
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9. RECUPERAGAO DE AREAS
Apos realizacao das atividades constantes nesse documento, nas areas dos
trés pocos do campo de Jiribatuba, sera feita uma limpeza geral para remocao de
qualquer 6leo residual. E, como 0 poco esta situado em area de pastagem, em que

nao havera movimentacao de terra, a vegetacao sera restaurada naturalmente.

o



10.POLIGONO DA AREA A SER DESCOMISSIONADA
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Tabela 12 - Coordenadas geograficas da area de desenvolvimento do campo de Jiribatuba.

LATITUDE LONGITUDE

-13:03:27,857 -38:47:50,050
-13:03:27,857 -38:47:12,550
-13:04:33,482 -38:47:12,550
-13:04:33,482 -38:47:50,050
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ANEXO | - DESENHO ESQUEMATICO DE POGO
- 1-JI-1-BA, PRODUTOR



! Py 2
Brasil ino ‘ DESENHO ESQUEMATICO DE POGO TERRESTRE (DEP) - PETROLEO
Pogo: 1-JI-1-BA KB (m) = MR 74m Tipo da Interv.: Sonda:
Campo: JIRIBATUBA KB - GL (m) = BAP 5m Data Inicial da Interv.: Fiscal de Sonda:
Objetivo: Reativar producao KB -THF (m) 32m Data Final da Interv.: Supervisor:
‘ CARACTERISTICAS MECANICAS FIXAS ESQ. MECANICO DO POCO DESCRIGAO DOS EQUIPAMENTOS DE SUPERFICIE
CABEGA DE PRODUGAO: CP 7.1/16" - 3000 PSI PESO DA COLUNA
EQUIP DE ELEVAGAO: BCP CABECA DE REVESTIMENTO C-229.5/8" CSG x 11" - 3000 PSI 12000 LB
DESENHO SEM ESCALA ARVORE DE NATAL:
NIPLE:
Haste polida 1.14" x 8" N ADAPTADOR: A1
STUFFING BOX:
VALVULA ESFERA:
T DE FLUXO:
ﬁ CARACTERISTICAS DOS EQUIPAMENTOS DE SUBSUPERFICIE
PROF. COMP. | Topo | Fundo
DESCRICAO DOS COMPONENTES
= ] MEDIDA (m) A (m) (m) (m)
= =
M ] 3,36 |Suspensor T-16 7.1/6" 2.7/8" EUE 0,16 32 | 336
453,54 |45 Tubos de produgédo 2.7/8" EU L-80 | Peso 6,5 Ib/pé 426,68 | 3,36 430
REVESTIMENTO 9.5/8" - PESO 32,3
Ib/pé | H-40
Até 100 m L
429,62 |3 hastes curtas 7/8"x 2'; 6'; 8' (Reut.) 2,44 5,64
55 Hastes de bombeio 7/8" x 25' GR-D (Reut.)
BCP: Netzsch NTZ276*165ST4.0/286 2.7/8" EU (CP:B0000644) (PCP51298)
( { 43348 ROTOR BCP: 1711M248 STD 344 430 4338
! ESTATOR: ND84995007-AT5947-1511K4230-5.1/2"x 2.7/8" EU
- 434,08 |NIPLE DE EXTENSAQ INFERIOR: 2.7/8" EU NTZ276*165ST4.0/286 0,6 433,5 | 434,1
!
| | | | | | 434,19 [CRIVO: 2.7/8" EU - B1711X184 011 | 4341 | 4342
443,67 |Tubo de producéo 2.7/8" EU 948 | 434,2 | 4437
444,10 |TUBING ANCHOR: NETZSCH 5.1/2" x 2.7/8" EU Modelo ND84995007 - AT5947 -
1511K4230 0,43 443,7 | 4441
9.44 4441 | 4535
453,54 |Tubo de producédo 2.7/8" EU
ABERTO: 454,0 - 456,0 m - = 453,67 |Extremidade da Coluna 0,13 453,5 | 453,7
Luva 2.7/8" EU
ABERTO0: 458,0-4580m [ ZONA PRODUTORA
VEDADO: 459,0 - 462,0 m  w====-f----
VEDADO: 468,0-470,0 m -
BRIDGE PLUG @ 477,9 m
ABERT0 480,0-4840m | - —
Iy 518,83 |[Topo de peixe de OD 3/4"
REVESTIMENTO 5.1/2" - Peso 15,5 ® -]
Ib/pé )55 M ®
Sapata a 549.45 m h
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ANEXO Il - DESENHO ESQUEMATICO DE POGO -
7-J1-9-BA, PRODUTOR



DESENHO SEM ESCALA

SUSPENSOR T.1/6" EUE
TOPO 3,68 - 3,81 INFERIOR
(0,13)

DESCRIGAO DA BOMBA

Weatherford PCP Pump #2812360411
6 321900T636-HNBR 7-1000114-25-200
Weatherford Rotor 7-1000 PV51780W
3219000004 28123504 04-25-200

ABERTO: 499,0 - 503,0 m

PACKER a 507,5 m

PACKER a 509,4 m

VEDADO: 513,5-515,5 m

VEDADO: 515,9 - 516,2 m

VEDADO: 516,7 -517,0 m

15% ACID VEDADO: 527,0 - 530,0 m
jul/08
REVESTIMENTO 5.5" - Peso 15,5 Ib/pé
| )55
Sapataa 579.0 m

| CARACTERISTICAS MECANICAS FIXAS

ESQ.

Brasil ino § DESENHO ESQUEMATICO DE POCO TERRESTRE (DEP) - PETROLEO
Poco: 7-J1-9-BA Altitude MR: 30,6 Tipo da Interv.: Sonda:
Campo: JIRIBATUBA Altitude BAP: 26,7 Data Inicial da Interv.: Fiscal de Sonda:
Objetivo: Aguardando producéo Let - Down: 3,9 Data Final da Interv.: Supervisor:

ECANICO DO POGO

DESCRIGAO DOS EQUIPAMENTOS DE SUPERFICIE
CABEGA DE PRODUGAO:

EQUIP DE ELEVAGAO: BCP ARVORE DE NATAL:
T DE BOMBEIO MECANICO:
NIPLE:
ADAPTADOR:
STUFFING BOX:
VALVULA ESFERA:
T DE FLUXO:
VALVULA ESFERA:
:@: CARACTERISTICAS DOS EQUIPAMENTOS DE SUBSUPERFICIE
PROF. " COMP. | TOPO | FUNDO
= . MEDIDA () DESCRIGAO DOS COMPONENTES o Pl ™
= =
477,35 |50 Tubos de producdo 2.7/8" EU 477,35| 3,81 | 477,35
A
477,59 |REDUGAO: 2.7/8" x 2.3/8" 0,24 | 477,35| 477,59
480,26 |ESTATOR: 2.3/8" EUE (14-25-200) BOMBA 2,67 | 477,59 480,26
480,66 |NIPLE DE EXTENSAO: 2.3/8" EU 0,4 |480,26| 480,66
480,75 |STOP SUB: 2.3/8" EUE 0,09 | 480,66 480,75
480,94 |REDUGAQ: 2.3/8"x 2.7/8" 0,19 | 480,75 | 480,94
489,84 |Tubo 2.7/8" EUE L-80 89 | 480,94/ 489,84
490,16 |TUBING ANCHOR: 2.7/8" EUE WEATHERFORD 0,32 |489,84| 490,16
499,63 |Tubo 2.7/8" EUE L-80 9,47 | 490,16 499,63
' ZONA
PRODUTORA l- 499,75 |TUBING COLLAR: 2.7/8" EUE 0,12 | 499,63 | 499,75




! . \
Brasiltefino ‘

ANEXO Il - DESENHO ESQUEMATICO DE POGCO -
7-JI-7-BA, INJETOR



ESQUEMATICO DO POCO

Pogo: T-I-T-BA

Status AMP- Abandono Temporaramente com Montoramento

T T

o

¥ EgEhn

L 4%

Ariwplasiores o Cabece. d9a Prod o Ras

i dim Piid a R

5 1/2"; 1-55; 15,5 1b/ft

J Tubos 2 7/E"eu
|

451,50 —
PC=B000E],

454,00 astabilizadao

I

T i I ]

= 42,00
-
: Squeeze
-
i - 465,00
s — 42 00
-
-
- Sguseze
-
-

“ — 473,00

- 375, 339 Packer

—47T.08 Extremidada

— 478,00

Tiz
C=1,0bpm
PC=100ps]

L . Ti:=
- = O=0,7bpm
i i — 481,00 BC=500psi
- - S TI:
= = =0, 7bpm
i i — 455 00 FC=500ps]
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1 Introducao
Perfil Corporativo[1]

Linhas de Servigos
e Produtos

Fundada em 1919, a Halliburton € um dos maiores fornecedores mundiais de produtos e servigcos para o
setor de energia. Com mais de 55.000 funcionarios, representando 140 nacionalidades em
aproximadamente 70 paises, a empresa atende o setor de petrdleo e gas upstream durante todo o ciclo
de vida do reservatério — da localizagao de hidrocarbonetos e gestdo dos dados geoldgicos, a perfuragéo
e avaliagdo da formagéo, construcdo e completagdo do poco, e otimizagdo da produg¢édo durante a vida
util do campo.

Nossos Negdcios

A Halliburton compreende 14 linhas de servigos e produtos (PSLs). As PSL operam em duas divisdes:
Perfuragéo e Avaliagdo, e Completacdo e Produgédo. Nossa PSL de Consultoria e Gestdo de Projetos
trabalha em ambas as divisbes e é o fator chave de nossa estratégia de servigos integrados. Seus resultados
financeiros estéo incluidos na Divisdo de Perfuragéo e Avaliagao. As PSLs sdo responsaveis pela estratégia,
desenvolvimento de tecnologia, desenvolvimento de processos, desenvolvimento de pessoas e alocacao
de capital. Estdo incluidos na Divisédo de Avaliagdo de perfuragéo.

CONFIDENTIAL HALLIBURTON
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Drilling and Evaluation Division

Baroid Sperry Drilling
Dirill Bits & Services Testing & Subssa
Landmark Wireline & Perforating

Completion and Production Division

Artificial Lift Pipeline & Process Services
Cementing Production Enhancement
Completion Tools Production Solutions
Multi-Chem

Supporting Both Divisions
Consulting & Project Management
Fig. 1.2

Perfuracao e Avaliacao

Fig. 1.3

Nossa divisdo de Perfuragdo e Avaliacdo fornece solugbes de modelagem de campo e reservatorio,
perfuracdo, avaliacdo e solucdes para posicionamento preciso de po¢o, as quais permitem modelar, medir
e otimizar suas atividades de construcéo de pocos. A divisdo compreende as linhas de produtos e servigos
Baroid, Drill Bits and Services, Landmark, Sperry Drilling, Testing and Subsea, Wireline and Perforating, and
Consulting e Project Management.

A Baroid fornece sistemas de fluidos para operac¢des de perfuragcdo, completagcdo e manutencéo de pogos
bem como servigos de gerenciamento e tratamento de residuos e disposicéao final.

Drill Bit and Services fornece brocas triconicas, brocas de cortadores fixos e ferramentas utilizadas na
perfuracdo de pogos de dleo e gas. Adicionalmente, equipamentos e servigos de testemunhagem sao
fornecidos para adquirir nucleos das formagdes perfuradas para avaliagoes detalhadas.

Landmark é lider no fornecimento de solugdes tecnolégicas que envolvem andlise de dados, software e
servigos voltados para a Industria de Exploragéo e Producgéo de Oleo e Gas.

A Sperry Drilling fornece sistemas e servigos de perfuragéo. Estes servigos incluem perfuragéo direcional
e horizontal, medicdo durante a perfuragdo (MWD), perfilagem durante a perfuragéo (LWD), sistemas

CONFIDENTIAL HALLIBURTON
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multilaterais, aplicacbes underbalance e sistemas de informacdo nas sondas. Nossos sistemas de
perfuracao oferecem controle direcional enquanto fornecem medicdes importantes sobre as caracteristicas
da coluna de perfuragdo e das formagdes geoldgicas durante a perfuragdo de pogos direcionais. As
capacidades operacionais em tempo real permitem o monitoramento do progresso do poco e ajuda nos
processos de tomada de decisao.

Testing and Subsea fornece aquisi¢ao e analises das informagdes dindmicas dos reservatorios e solugdes
de otimizacao de reservatérios usando ferramentas de fundo para teste de formacao, aquisicdo de dados
por telemetria e registradores de memaria, amostragem de fluidos, equipamentos de teste de superficie,
sistemas de seguranga submarinos e servigos de engenharia de reservatorio.

Perfilagem e Canhoneio: perfilagem inclui os servigos a cabo ou coluna em pogos abertos e revestidos.
Os servigos em pogos abertos proveem informagdes sobre avaliagdo da formacgao, tais como resistividade,
porosidade, densidade, mecéanica das rochas, amostragem de fluidos e sismica de pogos. Os servigos em
pocos revestidos e os servigos de slickline incluem avaliagdo de cimentagdo, monitoramento de
reservatorio, avaliagdo de tubos e revestimentos, servicos mecanicos, recuperacao de tubos. Canhoneio
inclui os servigos de canhoneio a cabo e TCP.

Completacao e Producao

)

L e e

i
Fig. 1.4

Nossa divisdo de Completagcao e Produgao fornece servigos de cimentacéao, estimulacao, intervencao de
pocos, controle de pressao, servigos de pipeline e processamento e servicos de conclusdo. A divisao é
composta pelas seguintes linhas de servigos: Artificial Lift, Production Solutions, Cementing, Completion
Tools, Multi-Chem, Pipeline & Process Services e Production Enhancement.

A Artificial Lift oferece trés métodos de elevacao - bombas submersiveis elétricas (ESP), bombas de
cavidade progressiva (PCP) e bombas de sucgcdo mecéanica de superficie (SRP), incluindo os conjuntos de
superficie associados para a alimentacao, o controle e 0 monitoramento de todo o sistema de elevacgao.
Também fornecemos servigos de instalacdo, manutencao, reparos e testes de cada equipamento.

A linha de servico de Production Solutions aumenta o desempenho do pogo por meio de solugdes de
intervencdo personalizadas e execugdo confiavel. Temos os recursos para diagnosticar problemas de
produtividade em campo, projetar solugdes de impacto imediato, alavancando nossos processos quimicos
e ferramentas personalizadas, e entregar o servigo através de nosso amplo conjunto de tubos flexiveis e
unidades hidraulicas de intervencéo (HWO).

Os Servicos de Cimentacao consistem em fornecer barreiras confiaveis para pogo aberto e revestido
enquanto isolam zonas de fluido e maximizam a vida util do poco. Nossa linha de servigo de cimentacao
também fornece os acessorios de revestimento.

A linha de Servicos e Produtos/Ferramentas de Completacao (HCT) fornece valvulas de seguranca de
subsuperficie e equipamentos de controle de fluxo, sistemas de seguranca de superficie, obturadores e
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equipamentos especiais de completagdo, sistemas de Liner Hangers expansiveis, tecnologia de
obturadores inchaveis (Swellpackers), sistemas de completagéo inteligente, sistemas de controle de areia
e telas, ferramentas de intervencéo e servigcos de avaliagdo de reservatorio. Os servigos de avaliagao de
reservatorio incluem ferramentas de teste, analise de reservatério em tempo real e servicos de aquisicao
de dados.

Multi-Chem, fornece produtos quimicos de produgdo personalizados para as areas de EOR, Flow
Assurance, Tratamento de agua para reutilizagdo ou descarte, estimulacdo de reservatdrios e integridade
de tubulagdes de superficie.

A Pipeline & Process Services opera globalmente, fornecendo uma gama completa de servigos de pré-
comissionamento, comissionamento, manutencdo e descomissionamento para as indUstrias de
construcdo, comissionamento e manutencdo de dutos e plantas de processo, tanto em terra quanto
offshore.

Production Enhancement inclui servicos de Estimulacéo, servicos de controle de areia e servicos de
intervencéo em pocos. Servigos de estimulagdo visam otimizar a produgéo de petroleo e gas através de
uma variedade de servicos de bombeios de alta pressao e processos quimicos, comumente conhecidos
como fraturamento hidraulico e acidificag@o. Servigos de controle de areia incluem sistemas de fluidos e
quimicos e servigos de bombeios para a prevencgéao e controle da produgéo de areia da formagéo. Servigos
de intervencdo em pogos permite a interveng@o em pogos vivos através do uso de sistemas de workover
hidraulicos e/ou fleixtubo.

Entre Divisoes

A Consulting & Project Management fornece a gestao de projetos de campos petroliferos e solugdes
integradas a empresas petroliferas independentes, integradas e nacionais. Cada uma das 4 sub-PSL da
Consulting & Project Management utiliza todos os nossos servigos, produtos, tecnologias e recursos de
gestao de projetos de campos petroliferos, de modo a auxiliar nossos clientes na otimizagao do valor de
seus ativos de petrdleo e gas natural.

A Halliburton Consulting é uma consultoria multidisciplinar global de geocientistas, engenheiros e
consultores acreditados que gerenciam centenas de projetos, a cada ano, em mais de 35 paises. Este
grupo trabalha em colaboracao com nossos clientes para solucionar suas questoes criticas sobre Campos
Maduros, Ndo Convencionais, Aguas Profundas e outros problemas de Engenharia de Pogo, e Melhorias
de Desempenho e Capacidade.

Com sodlidas capacidades de gestdo e execucdo de projetos, os servicos da Project Management
oferecem projetos de construcéo e intervencdo de pogos de primeira linha, em colaboragcdo com os clientes
e por meio de uma estratégia de servigo integrada que reune toda a organizagdo Halliburton para
desenvolver solugdes projetadas especificamente para atender as necessidades exclusivas dos clientes.

Os servicos da Boots & Coots auxiliam os clientes a reduzir a probabilidade de acidentes por meio da
identificagéo de riscos, reduzindo a ameaga de problemas graves e atenuando danos. Os especialistas
podem responder imediatamente e solucionar os problemas de controle de po¢co mais desafiadores do
setor, alavancando equipamentos localizados estrategicamente em todo o mundo.

O grupo Halliburton Integrated Asset Management desenvolve parcerias com clientes com base em
modelos contratuais de longo prazo, que alinham integralmente os interesses dos parceiros e da Halliburton.
Ele proporciona a gestdo completa dos ativos de petréleo e gas existentes, desde as operagoes diarias
de producgéo até o planejamento de redesenvolvimento de campo, intervengao e entrega de novas brocas
para o aprimoramento da recuperacao.

Infraestrutura no Brasil

No Brasil, a Halliburton esta presente desde os anos 50, tendo iniciado suas operagdes (em pogos terrestres)
no estado da Bahia, nordeste do Brasil, local da primeira descoberta de petréleo em solo brasileiro.
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Desde ent&o, ao longo dos anos, a Halliburton instalou bases operacionais em todos os principais locais
de exploragao e produgao de petréleo no Brasil. Além da base principal localizada em Macaé, no sudeste,
a Halliburton possui outras trés bases operacionais no nordeste do Brasil: Catu, Aracaju, Mossord, Sao
Mateus (base de apoio); Escritério no Rio de Janeiro (sede).

Saude, Segurancga, Meio Ambiente e Qualidade do Servigo
Na Halliburton, consideramos a Saude, a Segurancga, o Meio Ambiente e a Qualidade (QSMS) como fatores

criticos para nosso sucesso e nossa sustentabilidade a longo prazo, e estamos comprometidos com a
continua melhora de nosso desempenho.

HSE 2022 Performance YoY 2016-2022
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Fig. 1.5 HSE Sep 2022

Certificacoes

Todas as bases da Halliburton no Brasil possuem os mais altos padrdes de Seguranca, Meio Ambiente,
Saude e Qualidade, auditados e reconhecidos através das certificagdes abaixoUpdating...

== ]
Fig. 1.7 Certifications

Fig. 1.6 Certifications

¢ IS0 9001:2015 - Sistema de Gerenciamento da Qualidade

¢ IS0 14001:2015 - Sistema de Gerenciamento Ambiental

e OHSAS 18001:2007 - Sistema de Gerenciamento de Seguranca e Saude Ocupacional
Todas as licengas exigidas pelas leis e necessarias para as suas operagoes.
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2 Proposta Técnica

A Halliburton tem mais de 100 anos executando servicos de cimentagao ao redor do mundo. O escopo
de trabalhos requisitados pela Brasil Refino tem sido executado de forma bem sucedida no Brasil pela
Linha de Servigos de Cimentagao atendendo diversos clientes, IOCs, NOCs e BICs.

A Halliburton tem a honra de apresentar solu¢cdes sob medida para as opera¢des de abandono da Brasil
Refino.

De acordo ao escopo da campanhainformado pela Brasil Refino, serdo operagdes de cimentagéo primaria,
préximo ao municipio de Catu, conforme abaixo:

Nesta segao foram incluidos os equipamentos de cimentagcéo necessarios, softwares utilizados além de
informacdes técnicas para sistema de pastas de cimento para cada modelo de pogo informado pela Brasil
Refino.

2.1 Servicos de Cimentacao

A Halliburton é o unico provedor de servigo que projeta e fabrica seu préprio equipamento de bombeio e
mistura. A Halliburton foi pioneira nos servigcos de cimentacdo e, por mais de cem anos, continuou a
desenvolver e introduzir novos equipamentos de cimentagdo. Hoje, os sistemas de bombeio e mistura da
Halliburton sé@o reconhecidos mundialmente por segurancga, eficacia e confiabilidade.

Os sistemas de cimentacao e skids de bombeio da Halliburton sao utilizados por operadores em mais de
100 paises, onshore e offshore - mais do que todos os outros fabricantes combinados. Durabilidade,
tecnologia, desempenho e baixos custos de manutengéo fazem dos sistemas de cimentagdo e bombeio
da Halliburton seu melhor valor a longo prazo. Além disso, com os sistemas de cimentagao da Halliburton,
vocé tera a valiosa vantagem de ter um melhor trabalho de cimentagdo, com menos trabalho de reparo
necessario, ajudando a reduzir os custos gerais de conclusdo do poco.

A Equipe padrao de cimentacao Halliburton é composta por:

Um supervisor de Servigos - Responsavel Técnico pela execugao dos servicos;

Dois Assistentes — Operadores de Equipamentos de cimentacao experientes.

O Set basico de cimentacao Halliburton é composto por:

1 unidade de cimentacdo com 20 metros de linha de ataque de 2” com capacidade para 15000 psi e

habilitada para realizar mistura continua de cimento (on the fly), 1 caminhao bulk com capacidade de 660
ft® e cabegas de cimentagéo single nos diametros de 13 3/8",9 5/8", 7" e 5 1/2".
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2.1.1 Equipamentos de Cimentacao

O Set basico de cimentacao Halliburton é composto por:

i 1 unidade de cimentacdo com 20 metros de linha de ataque de
2” com capacidade para 15000 psi e habilitada para realizar
mistura continua de cimento (on the fly), 1 caminhao bulk com

capacidade de 660 ft*> e cabecas de cimentacdo single nos
didmetros de 13 3/8",95/8", 7" e 5 1/2".

Sistema de monitoragéo de vazao e pressao;

Elite Cementing Unit Entre os recursos disponiveis para a prestagéo dos servigos de
cimentacdo destacamos:

Unidades de Cimentacao

As unidades de cimentacdo da Halliburton empregam a mais
moderna tecnologia para misturar e bombear pastas de cimento
de forma continua, com diferentes densidades e caracteristicas,
com alto desempenho e confiabilidade. As unidades sao
equipadas com:

Sistema de mistura RCM (Recirculating Cement System),
capazes de misturar pastas de cimento de forma continua com
até 22 Ib/gal;

1 ou 2 bombas HT-400, com 330 hhp de poténcia cada,
certificadas p/ 15.000 psi de pressao maxima;

Unidades de Pré-mistura (Batch-Mixer)

As unidades de pré-mistura ou batch-mixer da Halliburton, foram
desenvolvidas para misturarem fluidos para diversos tipos de
uso, em pogos de petrdleo, como colchdes lavadores/
espacgadores, e fluidos de perfuragdo. Possuem tanques de
mistura, com capacidades de preparar e homogeneizar de 25 a
100 bbl de pasta.

Pipa
A Halliburton disponibiliza para suas operagdes em terra

caminhdes Pipa para o armazenamento e transporte de fluidos
agressivos e ndo-agressivos.

Pipa 140 bbl
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Tanques Auxiliares

Adicionalmente a Halliburton dispde de tanques auxiliares de
mistura com volumes de 60 a 140 bbl.

Tanque Auxiliar 140 bbl

Unidades para transporte de cimento

A Halliburton disponibiliza para as suas operacdes em terra
unidades (bulks) de transporte de cimento com capacidades
entre 200 a 600 ft3 de cimento e Silos estacionarios de 1600ft3.

Bulk 660ft*

Cabecas de Cimentacao

As cabecas de cimentagdo do tipo Compact ™ plug container
da Halliburton incorporam varios recursos de design exclusivos
que ajudam a melhorar a segurancga, a funcéo e o desempenho,
como um acoplador Quick-Latch ™ (QLC) integrado que permite
uma instalagéo rapida e segura. O equipamento também conta
com um dispositivo de liberagcdo de plugs com indicador de
passagem e esta disponivel em tamanhos de 3 12" a 13 3”.

Cabeca de Cimentacao
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2.1.2 Laboratério de Cimentacao

O laboratério de cimentagdo da base operacional da Halliburton é equipado com os mais modernos
equipamentos utilizados pela industria do petrdleo, para a realizagao dos testes especializados com pastas

de cimento e colchdes lavadores e espagadores.

Table 2.1 No Title

Tempo de espessamento
Filtrado

Reologia

Agua Livre

Resisténcia a compressao
Estabilidade
Compatibilidade de colchdes
Molhabilidade

Consistémetro HT-HP

Consistdémetro atmosférico

Stirring Fluid-Loss apparatus

Static Fluid-Loss apparatus

UCA - Ultrasonic Cement Analizer
Viscosimetro Fann-35

Misturador Waring Blender

Estufa, auto-clave e balanca eletronica

Wettability apparatus

Sistema de Gerenciamento - iFacts

O iFacts é o aplicativo da Halliburton baseado na Web, que fornece solicitagdes e resultados de testes
laboratoriais em tempo real, além de relatérios estatisticos de laboratério. O iFacts pode ser acessado
através de seu navegador. Alinhado com a visdo da Halliburton, o sistema esta sendo aprimorado para

fornecer:

¢ Melhor funcionalidade de pesquisa dentro do aplicativo;
e Tecnologia atualizada para reduzir tempo de resposta do suporte;
¢ Niveis de seguranca e conformidade com base nas boas praticas e modelos de negdcios da

Halliburton.
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2.1.3 Planta de Cimento

A infraestrutura da base de Mossor6 conta com uma planta de cimento com 6 Silos de capacidade total
de armazenamento de 6800 ft® mais 1 Silo de Mistura com a capacidade de 240 ft.

A infraestrutura da base de Catu conta com uma planta de cimento com 8 Silos de capacidade total de
armazenamento de 10200 ft* mais 1 Silo de Mistura com a capacidade de 317 fte.

2.1.4 Simuladores ICem™ e WellCat™

A Halliburton possui uma variedade de softwares que permitem gerar solugdes sob medida para cada
desafio do cliente.

O simulador ICem™ da Halliburton, o mais completo e moderno da industria, € o Unico disponivel no
mercado com capacidade de simular a colocacéo de fluidos convencionais e espumados em pocos de
petréleo e monitorar a operagéo de cimentagcao em tempo real.

O simulador WellCat™, fornece solugdes precisas para andlises de poco e integridade do revestimento e
coluna (analises de esforgos). O software fornece perfis de temperatura e pressao de extrema confiabilidade
no decorrer das fases do poco. E uma ferramenta amplamente utilizada por companhias que possuem
operagdes com alta-pressao e temperatura (HPHT) em aguas profundas.
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2.1.5 Melhores Praticas da Halliburton

Apods décadas de experiéncia na cimentagédo de pogos ao redor do mundo, A Halliburton agrupou best
practices para otimizar a chance de sucesso em trabalhos de cimentacgé&o.

Condicionamento de Lama: E recomendado circular pelo menos dois volumes do poco antes do trabalho
de cimentacdo para assegurar que a maior parte de lama no poco esta efetivamente se movimentando.

Para pogos verticais, as condi¢des ideais da lama antes da cimentac¢éo séo:

¢ Rendimento Point < 10Ibf/100ft?

¢ Plastic Viscosity < 20 cP

¢ Fluid Loss < 15¢cc/30min

¢ Gel Strength development com flat profile

Centralizagao: Stand off deve ser o maior possivel e 70% stand off deve ser considerado um minimo

Velocidade Anular dos Fluidos: Os fluidos devem ser bombeados o mais rapido possivel, limitados pelos
gradientes de fratura e pela ECD.

Auxilios mecanicos a Tubulacao: Movimento da tubulagéo, tanto rotacdo quanto reciprocagéo, devem
ser usados sempre que possivel para melhorar a distribuicdo da pasta de cimento.

Colchées: Colchoes lavadores e espacadores devem ser usados sempre que possivel para permitir a
remocao 6tima de lama tanto quimica quanto mecanicamente, uma melhor selagem e isolamento da pasta
de cimento e assegurando que o revestimento e a formagéo estejam com molhabilidade a agua. Os colchdes
devem passar pelo teste de wettability conforme requerimentos da API para assegurar que sejam efetivos.

Equipamento de flutuacao: Sempre que possivel, ambos o colar e sapata devem ser usados e flutuantes
para aumentar a seguranga do cimento dentro da sapata.

Plugs de Cimentacao: Ao menos um par de plugs de fundo e topo devem ser utilizados para isolar a
pasta de cimento, evitar contaminagdes e fornecer indicativos de presséo relativos ao deslocamento.

Gas Flow Potential: Sempre deve ser checado o potencial de fluxo de gas durante o desenho do trabalho
de cimentacéo utilizando fontes confiaveis de informagdes advindas da perfuragdo do poco.
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2.1.6 Servicos de Cimentacao

Os servigos de cimentagéo descritos abaixo foram preparados de acordo com a documentagao enviada
pela Brasil Refino e podem sofrer alteracdes a depender das condi¢cbes de trabalho no momento da
operacgao.

2.1.6.1 Tampao de Abandono @498m

Dados da operacéao:

e Revestimento: 5 1/2”; 15,5 #/ft
e Comprimento do Tamp&o: 100 m
e Topo do Tampéao: 398 m
e Base do Tampgao: 498 m
e Pasta Unica
e (Cimento: Classe A
® Peso: 15,6 ppg
e \olume: 7,81 bbl
e FL: Sem Controle
e TOC:0m

As consideragdes de geometrias dos revestimentos e tubulagdes de trabalho estdo contempladas a seguir.
Objetivos do servigo:

e Zero incidente de seguranga/saude/ambiental;

e Zero NPT/Falhas de equipamentos;

¢ Posicionamento efetivo da pasta;

e Garantia do isolamento efetivo entre os anulares.

Célculos de volumes para as pastas de cimento:

Abandono Tampao de fundo

eometria do Poco

Revestimento 5.500 " Volume de Agua a Frente
Peso do Revestimento 15.50 Ib/ft omprimento Capacidade Total
ID do Revestimento 4.950 " 52.18 m X 0.0517_bbl/m = 2.7 bbl
Poco Aberto N/A Volume Tota = 2.7 bbl
Coluna de Trabalho 2.875 "
Peso do DP 6.50 Ib/ft a os de Vo e de Pasta
ID da Coluna 2.441 " Pipe In
Comprimento tamp&o 100.00 m Revestimento de 5.5"
Topo do Tamp&o 398.00 m (MD) Comprimento Capacidade Total 1 Total
Base do Tampao 498.00 m (MD) 110.39 m X 0.0707 bbl/m = 7.81 bbl = 7.81 bbl
Pipe Out
Revestimento de 5.5"
Comprimento Capacidade Total 2 Excesso Total
100.00 m X 0.0781 bbl/m = 7.81 bbl 0.00 % = 7.81 bbl
Volume Totalde Pasta___ = 7.81 bbl |
Volume de Agua a Atras
omprimento Capacidade Total
52.18 m X 0.0190 bbl/m = 1.0 bbl
Volume Total = 1.0 bbl
" Comprimento Capacidade Total
Coluna 2 7/8 33543 m X 0.0190 bbl/m = 64bbl
Volume Total de Deslocamento = 6.4 bbl

A formulacao final de pasta, concentracdo de aditivos, excessos e demais fatores de desenho serao
definidos com a confirmacéao das informacgdes relativas a operagcado e/ou mudancas de programacao a
serem fornecidas de maneira prévia as atividades.

Estas modificagdes, conforme necessidade, deverdao ocorrer em comum acordo entre a Brasil Refino e
a Halliburton, tomando como fundamentacao as premissas técnicas, experiéncia e procedimentos de
ambas as companhias.
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2.1.6.2 Tampao de Superficie

Dados da operacéao:

e Revestimento: 5 1/2”; 15,5 #/ft
e Comprimento do Tamp&o: 100 m
e Topo do Tampéao: 0 m
e Base do Tampgao: 100 m
e Pasta Unica
e (Cimento: Classe A
® Peso: 15,6 ppg
e \olume: 7,81 bbl
e FL: Sem Controle
e TOC:0m

As consideragdes de geometrias dos revestimentos e tubulagdes de trabalho estdo contempladas a seguir.

Objetivos do servigo:

e Zero incidente de seguranga/saude/ambiental;

e Zero NPT/Falhas de equipamentos;

¢ Posicionamento efetivo da pasta;

e Garantia do isolamento efetivo entre os anulares.

Célculos de volumes para as pastas de cimento:

eometria do Pogo
Revestimento 5.500 " Volume de Agua a Frente
Peso do Revestimento 15.50 Ib/ft omprimento Capacidade Total
ID do Revestimento 4.950 " 52.18 m X 0.0517_bbl/m = 2.7 bbl
Poco Aberto N/A Volume Total = 2.7 bbl
Coluna de Trabalho 2.875 "
Peso do DP 6.50 Ib/ft a os de Vo edeP
1D da Coluna 2.441 " Pipe In
Comprimento tamp&o 100.00 m Revestimento de 5.5"
Topo do Tampéo 0.00 m (MD) Comprimento Capacidade Total 1 Total
Base do Tampao 100.00 m (MD) 110.39 m X 0.0707 bbl/m = 7.81 bbl = 7.81 bbl
Pipe Out
Revestimento de 5.5"
Comprimento Capacidade Total 2 Excesso Total
100.00 m X 0.0781 bbl/m = 7.81 bbl 0.00 % = 7.81 bbl
Volume Total de Pasta = 7.81 bbl
Volume de Agua a Atras
omprimento Capacidade Total
52.18 m X 0.0190 bbl/m = 1.0 bbl
Volume Total = 1.0 bbl

A formulacéo final de pasta, concentracdo de aditivos, excessos e demais fatores de desenho serdo
definidos com a confirmacdo das informagdes relativas a operacdo e/ou mudangas de programacgao a
serem fornecidas de maneira prévia as atividades.

Estas modificagdes, conforme necessidade, deverdo ocorrer em comum acordo entre a Brasil Refino e
a Halliburton, tomando como fundamentacéo as premissas técnicas, experiéncia e procedimentos de
ambas as companhias.
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3 Proposta Comercial

3.1 Lista de Precos

SERVICOS DE CIMENTACAO

Item

Descrigao
SERVIGOS DE CIMENTACAO

Un.

Precgo Unitario

(USD)

1 [Servigo de Cimentagéo (Equipamento e Pessoal) 13-3/8" ou Maior Taxa Unica| $ 11,729.01
2 |Servigo de Cimentagdo (Equipamento e Pessoal) 9-5/8" Taxa Unica| $ 12,646.60
3 |Servigo de Cimentagéo (Equipamento e Pessoal) 7" ou menor Taxa Unica| $ 18,969.90
4 |Servigo de Cimentagdo (Equipamento e Pessoal) Tampao/Squeeze Taxa Unica| $ 17,819.29
5 |Servigos de Bombeios diversos e Pressurizagdo (Equipamento e Pessoal) Taxa Unica| $ 17,819.29
6 |Equipe de Operacgédo de Cimentacéo, taxa de espera hora $ 180.39
7 |Conjunto basico de Operagédo de Cimentacdo, taxa de espera hora $ 253.96
8 |Unidade de Cimentagao, taxa de espera hora $ 215.87
9 |Batch mixer convencional de 51 a 100 bbl, primeira 6 horas de tempo de operacéo Taxa Unical $ 10,657.75
10 |Tanque de Armazenamento de 51 a 100 bbl, primeira 6 horas de tempo de operagéo Taxa Unical $ 4,587.96
11 |Batch mixer convencional de 51 a 100 bbl, em espera hora $ 333.05
12 |Tanque de Armazenamento de 51 a 100 bbl, em espera hora $ 243.54
13 |Taxa de Operagéo Cancelada Taxa Unica| $ 14,849.41
14 |Disponibilidade de Equipe de Cimentagdo na Locagéo dia $ 1,511.41
15 |Disponibilidade Unidade de Cimentagdo na Locagdo dia $ 1,778.13
16 |[Taxa de Mobilizagdo e Desmobilizagéo - Equipe de Cimentagdo/Bombeio km $ 15.83
17 |Taxa de Mobilizagdo e Desmobilizagdo - Set de Cimentacéo (Equipamento e Pessoal) km $ 12.71
18 |Taxa de Mobilizagdo e Desmobilizagdo - Batch Mixer ou Tq Armazenamento km $ 13.52
19 |Taxa de Mobilizagdo e Desmobilizagdo - Bulk de Cimento/Blend km $ 9.77
20 |Taxa de Quilometragem entre Pogos - Set de Cimentac&o (Equipamento e Pessoal) km $ 15.89
21 |Taxa de Quilometragem entre Pogos - Batch Mixer e/ou Tanque de Armazenamento km $ 16.90
22 |Taxa de Quilometragem entre Pogos - Bulk de Cimento/Blend km $ 12.22
23 |Taxa de Abastecimento Bulk de Cimento/Blend (base Halliburton) km $ 12.53
24 |Aluguel de Bulk de Cimento/Blend para Misturas Especiais dia $ 710.21
25 |Especialista de Cimentagdo na Locagéo dia $ 1,981.93
26 |Supervisor de Cimentagédo dia $ 1,585.54
27 |Operator Assistant dia $ 1,329.54
28 |Monitoring Services - iCem RT Data Acquisition Taxa Unica| $ 785.32
29 |Taxa de utilizagdo de Safaty Restraints Taxa Unica| $ 324.91
30 |Taxa de Aluguel de Iron Rack (2 in - 1502) até 20 metros dia $ 2,110.46
31 [Double Plug Container - Taxa Operacional Taxa Unical $ 3,411.52
32 |Plug Container Swivel - Taxa Operacional Taxa Unica| $ 5,185.51

‘ PASTAS/COLCHOES OPCIONAIS

33 [Blend Premium - Ultra Light (9.0 - 11.0 ppg) - (FL: 50-100 cc/30min) bbl $ 1,510.25
34 |Blend Premium (11.1-12.4 ppg) - (FL: 50-100 cc/30min) bbl $ 1,069.76
35 |Blend Premium (12.5 - 14.0 ppg) - (FL: 50-100 cc/30min) bbl $ 786.59
36 |Pasta Premium (14.0 - 15.0 ppg) -Com aditivo de ganho de resisténcia compressiva antecipada (FL: 100-200 cc/30min) bbl $ 527.55
37 |Pasta Premium (14.0 - 15.0 ppg) -Com aditivo de ganho de resisténcia compressiva antecipada (FL: 50-100 cc/30min) bbl $ 586.17
38 |Pasta Premium (14.0 - 15.0 ppg) -Com aditivo de ganho de resisténcia compressiva antecipada (FL < 50 cc/30min) bbl $ 651.30
39 |Pasta Leve (12.5 - 14 ppg) - Extendida com Bentonita (FL: N/A) bbl $ 84.25
40 |Pasta Leve (12.5 - 14 ppg) - Extendida com Bentonita (FL: 100-200 cc/30min) bbl $ 114.15
41 |Pasta Leve (12.5 - 14 ppg) -Extendida com Bentonita (FL: 50-100 cc/30min) bbl $ 142.69
42 |Pasta (14.1 - 15.5 ppg) - (FL: N/A) bbl $ 135.65
43 |Pasta (14.1 - 15.5 ppg) - (FL: 100-200 cc/30min) bbl $ 189.91
44 |Pasta (14.1 - 15.5 ppg) - (FL: 50-100 cc/30min) bbl $ 239.29
45 |Pasta (14.1 - 15.5 ppg) - (FL < 50 cc/30min) bbl $ 265.88
46 |Pasta Pesada (15.6 - 16.5 ppg) - (FL: NA) bbl $ 169.80
47 |Pasta Pesada (15.6 - 16.5 ppg) - (FL: 100-200 cc/30min) bbl $ 227.27
48 |Pasta Pesada (15.6 - 16.5 ppg) - (FL: 50-100 cc/30min) bbl $ 357.96
49 |Pasta Pesada (15.6 - 16.5 ppg) - (FL < 50 cc/30min) bbl $ 447 .45
50 [Lavador 8.33, com Surfactante bbl $ 136.90
51 [Lavador 8.33, com Surfactante e Solvente bbl $ 161.06
52 |Espagador (11.0 - 12.0 ppg) sem Surfactante/Solvente bbl $ 201.33
53 |Espagador (11.0 - 12.0 ppg) com Surfactante bbl $ 236.86
54 |Espagador (11.0 - 12.0 ppg) com Surfactante e Solvente bbl $ 278.66
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Precgo Unitario

Item Descrigao Un. (USD)
QUIMICAS OPCIONAIS

55 |Addicional - Blend Halliburton bbl $ 87.04
56 |Addicional - Cement Class G bbl $ 102.92
57 |Foam Ball, DR-PIPE WIPR BL 6-IN,MED FOAM,150 MM or similar ea $ 302.43
58 [BridgeMaker Il LCM, Loss circulation Ib $ 158.01
59 |CleanBore B, Surfactant gal $ 227.71
60 [Cloreto de Calcio, Accelerator Ib $ 1.95
61 [Cloreto de Sédio, Accelerator b $ 1.21
62 |D-Air 3000L, Defoamer gal $ 137.77
63 [Dual Spacer B, Surfactant gal $ 151.32
64 |Econolite, Extender gal $ 10.17
65 |FDP-1389-20, Loss circulation spacer Ib $ 31.72
66 |FDP-C1410-20, Surfactant gal $ 151.32
67 |FDP-C1417-21, Defoamer gal $ 91.85
68 |FDP-C1430-21, Expanding agent b $ 13.65
69 |FDP-C1434-21, micro areia (microsand) b $ 6.30
70 |Gas Stop EXP, Gas migration control gal $ 246.59
71 |Gascon 469, Stabilizing agent gal $ 32.13
72 |Gasstop Liquid, Gas migration control gal $ 24.66
73 |Halad 322 (powder), Fluid loss b $ 15.84
74 |Halad 344 (powder), Fluid loss b $ 35.83
75 |Halad-413 (powder), Fluid loss b $ 39.54
76 |Halad-413L, Fluid loss gal $ 118.61
77 |Halad-447 (powder), Fluid loss b $ 30.83
78 |HR-25L, Retarder intensifier gal $ 129.54
79 [HR-5 (powder), Retarder b $ 19.61
80 |HR-6L, Retarder gal $ 88.36
81 |Isoguard, Fluid loss and Gas migration control b $ 39.41
82 [Micro Fly Ash, Weight reduction additive Ib $ 0.68
83 [Microblock, Early compressive strength gain additive gal $ 98.91
84 [Microbond M, Expanding agent Ib $ 13.65
85 |Musol, Solvent gal $ 48.13
86 |P6 Xadrez - Black powder b $ 20.58
87 |SCR-100 (powder), Synthetic retarder b $ 49.09
88 |SCR-100L, Synthetic retarder gal $ 98.18
89 |SEM-7, Surfactant gal $ 121.03
90 [Silicalite, Microsand b $ 8.39
91 |SSA-1 flour, Silica 200 mesh b $ 1.47
92 |Tuned Defense, Loss circulation spacer b $ 41.17
93 |Tuned Prime Spacer, Viscosifier b $ 8.96
94 [Tuned Spacer E+, Viscosifier b $ 18.85
95 [Well life 734, Mechanical properties improvement additive Ib $ 134.31
96 [WG-17 (powder), Viscosifier Ib $ 37.41
97 |ExpandaCem Cement sk-1001b | $ 70.98
98 [SentinelCem, lost circulation cement system bbl $ 660.31
99 |CST, cement support tool ea $ 30,042.82
100 |FineCem b $ 4.04
101 |WellLock, resin bbl $ 15,464.24
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3.2 Estimativa de Custos

A estimativa de custo abaixo tem como base o cenario apresentado na proposta técnica. Os valores
apresentados podem ser alterados caso este cenario seja alterado por itens como, e nao limitados a:
mudanca de excesso, geometria do poc¢o, desenho das pastas de cimento, concentracdo de aditivos ou
natureza dos servigos prestados. Quando conveniente, qualquer alteragdo no que tange os servigos de
cimentagéo sera realizada em comum acordo.

Tampoes de Abandono

Item Descrigao Unidade Valor Unitario(USD) Quantity TOTAL
SERVIGOS DE CIMENTAGAO
4 |Servigo de Cimentagéo (Equipamento e Pessoal) Tampao/Squeeze Taxa Unica| $ 17,819.29 1 $ 17,819.29
17 |Taxa de Mobilizag&o e Desmobilizagdo - Set de Cimentag&o (Equipamento e Pessoal) km $ 12.71 200 $ 2,541.72

PASTAS/COLCHOES OPCIONAIS

46 [Pasta Pesada (15.6 - 16.5 ppg) - (FL: NA) bbl $ 169.80 15.62

$ 2,651.96
[ TOTAL [$ 23,012.97 |
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3.3 Termos e Condicoes

SERVICOS DE CIMENTACAO

1. Esta proposta considera o atendimento das operagdes por chamada, com necessidade de aviso
por escrito prévio minimo de 7 dias para o inicio do primeiro pogo ou trabalho. Para as operagdes
subsequentes se requer aviso por escrito com antecipacao minima de 3 dias para viabilizar tempo
habil de mobilizagdo de pessoal e manutencédo dos equipamentos;

2. A Equipe de cimentacdo sera composta por 1 Operador de Unidade de Cimentacdo e até 2
Assistentes, podendo ser reduzida, a depender da necessidade operacional. Entretanto, servicos
mais especializados podem exigir suporte de pessoal adicional por um custo adicional, conforme
lista de precos.

3. Esta proposta prevé a disponibilidade integral de 1 set de cimentacdao composto por 1 unidade de
cimentacdo com 20 metros de linha de ataque de 2” com capacidade para 15000 psi € habilitada
para realizar mistura continua de cimento (on the fly), 1 caminho bulk com capacidade de 660 ft®
e cabecas de cimentacgao single nos diametros de 13 3/8",9 5/8", 7" e 5 1/2". Outros equipamentos
tais como Bulk extras, Batch-Mixer ou tanques, devem ser medidos a parte de acordo com a
necessidade de utilizac&o para o trabalho.

4. Requerimentos de equipamentos e pessoal extras serdo solicitados por call out, com medicdes
através da lista de precos.

5. A mobilizagéo do Set Basico de Cimentagéo (Unidade de Cimentagéo + Bulk 660ft®) sera cobrada
através dataxa “Taxa de Mobilizagcdo e Desmobilizacdo - Set de Cimentacao (Equipamento e Pessoal)”
a cada evento de convocacao formal para o trabalho.

6. A mobilizacdo de equipamentos extras também sera cobrada através das taxas de “Mobilizacéo e
Desmobilizacdo” do respectivo equipamento a cada evento de convocacao formal para o trabalho.

7. As taxas descritas como “Servico de Cimentacdo (Equipamento e Pessoal)” ou “Servicos de
Bombeios diversos e Pressurizagdo (Equipamento e Pessoal)” cobrem um periodo maximo de 24
horas apds iniciada a operagéo.

8. Em caso de operacdes, que apods iniciadas, ultrapassem as 24 horas iniciais, uma nova taxa deve
ser cobrada integralmente, a cada periodo de 24 horas ou fragéo de hora.

9. Para operagdes com mais de um estagio as taxas de “Servico de Cimentacdo (Equipamento e
Pessoal)” ou “Servicos de Bombeios diversos e Pressurizacao (Equipamento e Pessoal)” deverao ser
cobradas a cada estagio, independente do tempo utilizado na operacao antecessora.

10.A disponibilidade de pessoal e equipamentos se refere a um periodo de 4 horas, a partir de sua
chegada na locagao. Apds este periodo, sera cobrada taxa em aguardo da equipe — “Equipe de
Operacéo de Cimentacéo, taxa de espera” — e dos equipamentos — “Conjunto basico de Operacdo
de Cimentacéo, taxa de espera” - de acordo com lista de pregos.

11.Caso a contratante solicite a permanéncia da equipe e Unidade de Cimentacédo na locagdo apds
concluido o trabalho, sera cobrada a “Disponibilidade Unidade de Cimentagcédo na Locacdo”.

12.Em caso de adiamento ou cancelamento da operacdo apds o inicio da mobilizacdo dos
equipamentos, sera cobrada a Taxa de Operacao Cancelada, além das taxas de quilometragem dos
equipamentos solicitados de forma integral.

13.As medicdes diarias consideram como 1 dia o periodo de 24 horas ou fragdo de dia, a partir do
horario convocado previamente por escrito;

14.E de responsabilidade da CONTRATANTE o pagamento referente a escolta elétrica (batedor) utilizada
para movimentacao entre pogos, caso necessario.

15.E de responsabilidade da CONTRATANTE o fornecimento de equipamento de movimentagao de
carga na locacado (ex: empilhadeira, guindastes, etc.) durante “rig up” de equipamentos de
cimentacao e preparagao de agua de mistura, movimentacado das cestas de quimicas e tanques
inclusive entre pocos.

16.Esta cotagdo considera que a CONTRATANTE fornecera sem custos a CONTRATADA: Bentonita,
Baritina, Cloreto de Calcio, agua doce e, caso necessario, tanques limpos adicionais aos fornecidos
pela CONTRATANTE, para a mistura de agua de mistura e dos colchdes.

17.Aguas de mistura que sejam preparadas por qualquer razdo, desde que nio seja responsabilidade
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direta da CONTRATADA, e nao sejam utilizadas, serdo medidas como 60% do valor do barril de
pasta equivalente. Em caso de preparo de colchdes espagadores ou lavadores, uma vez iniciado o
preparo, incidird cobrancga integral do volume preparado ou em preparo em caso de nao utilizagéo,
desde que nao seja responsabilidade direta da CONTRATADA.

18.0s volumes mortos de tanques e/ou alteragdes nos excessos também devem ser medidos de acordo
com a lista de precos.

19.0 tratamento de fluidos resultantes das operacdes de cimentagdo € de responsabilidade da
CONTRATANTE, incluindo todo retorno que ocorra do pogo durante ou apds a cimentacao assim
como os fluidos oriundos da lavagem dos equipamentos de cimentagao.

20.As pastas apresentadas cobrem exclusivamente os atributos de densidade, controle de filtrado e
aditivo para reducao de peso (Bentonita ou metassilicato), conforme os ranges descritos na lista de
precos. Atributos extras a exemplo dos listados abaixo estardo sujeitos a aditivagdo da pasta com
os produtos listados na lista de pregos anexa sendo sua cobrancga adicional a pasta base descrita
na lista de precos padrdo utilizada:

e QOtimizacao de propriedades mecanicas
e Pastas de cimento Expansivas

¢ Pastas de cimento com Silica

e Material de Combate a Perda

e Qutras caracteristicas

21.Este contrato ndo contempla franquia de volumetria de pasta e colchdes, sendo toda volumetria
medida através da lista de preco.

22.Demais bombeios de fluidos, Leak off Tests, Formation Integrity Tests e demais serdo medidos como
uma operagcdo de “Servicos de Bombeios diversos e Pressurizacdo (Equipamento e Pessoal)”
conforme lista de precos apresentada.

23.Para as operacdes de bombeio, as taxas consideram o bombeio de fluidos ndo agressivos a pressoes
inferiores a 1500 psi por periodos iguais ou inferiores a 12 horas consecutivas ou fragdo durante o
periodo de 1 dia. Para bombeios com outras configuracdes, uma proposta especifica devera ser
emitida.

24.Em caso de solicitagdo por parte da CONTRATANTE, a CONTRATADA podera disponibilizar
especialista em cimentacao que sera cobrada taxa diaria de acordo com lista de prego contido neste
Contrato.

25.Todos os itens de pasta descritos na lista de pregos como “SISTEMAS DE PASTA E COLCHAO”
consideram a utilizacdo de Cimento Classe A.

26.Caso seja necessario a utilizacao de Cimento Classe G ou Blend Proprietario Halliburton deverao
ser cobrados adicionalmente aos itens de pasta os itens “Addicional - Ciment Class G” ou “Addicional
- Blend Halliburton” conforme utilizagcao.

27.Caso a CONTRATANTE solicite a CONTRATADA o fornecimento de “PRODUTOS ESPECIAIS” e que
tenha o escopo de trabalho alterado ou cancelado, ndo sendo mais previsto o consumo dos produtos,
sera cobrado 40% do valor referente ao volume originalmente programado de acordo com a lista
de precos para cobrir despesas operacionais. Tal condicdo ndo caracteriza venda dos produtos
especiais e continuardo sob responsabilidade da CONTRATADA.

e Em caso de nao utilizacdo, apds 6 meses de informada a disponibilidade, a Halliburton podera
solicitar o pagamento dos produtos.
28.Caso a CONTRATANTE solicite a CONTRATADA a mistura de produtos sdlidos a granel e que tenha
0 escopo de trabalho alterado ou cancelado, ndo sendo mais previsto o consumo dos produtos,
sera cobrado 100% do valor referente ao volume originalmente programado de acordo com a lista
de precos para cobrir despesas operacionais. Tal condicdo ndo caracteriza venda dos produtos
especiais e continuarao sob responsabilidade da CONTRATADA.

29.Baseado na condi¢do acima, os produtos considerados especiais, somente serdo trazidos apods
emissao de pedido formal (PO ou AS) por parte da CONTRATANTE. O prazo de entrega considerado
pela CONTRATADA para os produtos especiais € através de frete consolidado e, em caso de
necessidade de fornecimento em menor tempo, os custos referentes a logistica deverdo ser arcados
pela CONTRATANTE ou através de Nota Fiscal + 25% correspondente as despesas administrativas.

30.Todo equipamento fornecido pela CONTRATADA possui um limite maximo de operacéo especificado.
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A operacgéao do equipamento fora desses limites especificados causara desgaste e acelerados danos
ao equipamento. As faixas de operagéo para o equipamento s&o definidas a seguir:

e Faixa de operacdo normal - o equipamento e as ferramentas sdo operados dentro do limite
especificado de operacéo, e;

e Faixa de operacdo externa - o equipamento e as ferramentas sao operados fora dos limites
operacionais especificados. Todos os valores acima dos limites estabelecidos sdo considerados
fora da faixa de operacao das ferramentas/equipamentos. Além disso, eventos extraordinarios
devem ser considerados fora da faixa normal de operagao. Esses eventos incluem, entre outros:
eventos de controle de pocgos, vazamento de fluidos para a superficie, presenca de H2S, etc. A
CONTRATADA nao se responsabiliza por qualquer tempo improdutivo incorrido, direta ou
indiretamente, como resultado do equipamento estar sendo sujeito as condigdes fora da faixa
de operagdo normal.

¢ Em caso de danos aos equipamentos causados por operacdo fora da Faixa de operagdo normal,
por manuseio e/ou transporte ndo efetuado pela CONTRATADA, ou causados por terceiros a
qualquer tempo a servigo da Operadora, a CONTRATANTE devera reembolsar a CONTRATADA
em 100% dos custos de reparo ou substituicao, ai incluidos todos os impostos pertinentes.

31.A Halliburton compra cimento a granel de fabricantes de cimento em varias localidades. A atividade
de fabricagdo de cimento € uma produtora significativa de emissdes de carbono e os fabricantes
podem enfrentar aumento de custos devido a aplicacdo de impostos sobre o carbono no futuro.
Esses impostos aumentardo o custo de producédo de cimento. Esses aumentos estédo fora do controle
da Halliburton. A Halliburton e a CONTRATADA devem concordar entre uma revisdo de preco neste
caso.

32.Por se tratar de contrato sem consumo minimo, para qualquer atendimento, esta condicionada a
disponibilidade de pessoal, produtos quimicos e/ou equipamentos para operagdes de cimentacao
e bombeio no momento em que o cliente manifestar seu interesse pelos Servigcos, sem acarretar
nenhum 6énus e/ou penalidade.
33.Referente a lista de pregos complementar:
e ltens 16 a 19 - Taxa de mobilizacdo para equipe e equipamentos em caso movimentagao extra
ao definido na cobranga por fase. Qualquer movimentagao adicional seria cobrada por esses itens.
e Jtem 24 - "Aluguel de Bulk de Cimento/Blend para Misturas Especiais" se aplica para eventos
onde um blend ou mistura necessite ficar armazenado pela Halliburton, seja por atraso,
cancelamento ou alteracao de uma operacgao, nao por culpa da Contratada.
e [tem 29 - Se aplica nos casos onde seja requerido pela CONTRATANTE a utilizagéo de Safety
Restraints, sendo taxa Unica cobrada por operagéo.
e |tem 31 - Esseitem se aplica nos casos onde seja requerida a utilizagdo de cabecgas de cimentacao
dupla "Double Plug Container".
34.Caso o periodo de vigéncia contratual ultrapasse o periodo de 12 (doze) meses a contar da data de
assinatura do contrato, sera aplicado um reajuste contratual com base no IPCA para recomposicao
dos precos em razao da inflagao/variagao do periodo.
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3.4 Condicoes Comerciais

Prazo de Validade
Esta proposta é valida pelo prazo de 30 dias a contar de sua apresentacgao.
Condicoes de Pagamento

Os pagamentos serao efetuados pela BRASIL REFINARIAS LTDA. através de depdsito bancario em favor
da HALLIBURTON PRODUTOS LTDA, na conta corrente n°® 5788- 6, cédigo da agéncia n°® 2373, do BANCO
BRADESCO S.A. A BRASIL REFINARIAS LTDA. pagara antecipadamente a HALLIBURTON o
correspondente a 100% (cem por cento) do valor estimado do servigo/produto. Este pagamento devera
ser efetuado no momento da solicitagdo de mobilizagdo dos recursos necessarios a execugao dos servigos/
fornecimentos dos produtos.

Todos os pagamentos serdo efetuados em moeda local, convertidos a taxa de venda do délar norte
americano publicada pelo Banco Central do Brasil, vigente no dia utilimediatamente anterior ao pagamento,
quando sera emitida a nota fiscal com o valor em reais a ser pago.

Informacoes de Faturamento

As notas fiscais, faturas ou recibos relativos a prestagéo de servigos serdo faturados pela entidade HPL -
CNPJ: 16.328.932/0015-01 para servicos apds a aprovagdo da CONTRATANTE.

CONFIDENTIAL HALLIBURTON

© 2022 Halliburton. All Rights Reserved
20



Brasil Refino
Servicos de Cimentacao
Master-CMT-006/23 Rev-a

3.5 Contéudo Local

A Halliburton declara que os pregos apresentados nesta proposta incluem os custos e/ou despesas
decorrentes de certificagdes de seus produtos e servigos para a afericdo de conteudo local.
Caso seja requerida pela contratante:

e A Halliburton declara ndo ter conhecimento dos percentuais acordados entre a contratante e a ANP.

¢ A Halliburton se compromete a utilizar uma certificadora credenciada junto a ANP para emissao dos
certificados e que a certificagdo sera obtida conforme a Resolugcdo ANP n° 19, de 14/06/2013.

e Em caso de qualquer mudanca nas regras de calculo e nos regulamentos de Conteldo Local da
ANP as Partes concordam em revisar os numeros/percentuais acordados.

e O certificado dos servigos prestados sera enviado sempre 30 dias apos a emissédo da ultima Nota
Fiscal do contrato ou, caso solicitado, em até 30 dias apds o fechamento de cada trimestre. O
certificado relatara o servico prestado e todas as respectivas Notas Fiscais contempladas no
certificado.

e A Halliburton se compromete a manter em seus arquivos, pelo prazo legal, a partir da data de
assinatura do contrato, todos os registros comprobatdrios para calculo dos certificados/declaracdes
relacionados as obrigacdes de Conteldo Local por parte da contratante.

e Em caso de cobranca por Lost in Hole, o valor de Lost in Hole ndo é considerado para calculo de
estimativa de conteudo local. As cobrangas de Lost in Hole serao acompanhadas de uma declaragao
de conteudo local 0%. (QUANDO APLICAVEL).

e Em caso de cancelamento dos servigos, ou ocorrer apenas taxas de aluguel de equipamentos, ou

o peso destas for superior aos servicos a serem prestados, a Halliburton néo fica obrigada a cumprir
com o percentual de Conteudo Local ofertado.
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4 Termos & Condicoes

Essa proposta é regida pelos Termos e Condi¢des padrao da Halliburton Produtos Ltda
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MSA SEM NUMERO, ASSINADO EM XXX DE JANEIRO DE XXX

CONTRATO MASTER DE PRESTACAO DE SERVICO

ESTE CONTRATO MASTER DE PRESTACAO DE SERVICO (o “Contrato”) é celebrado neste
xx dia de xxxx de xxx, por e entre:

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX., Sociedade XXXXXXXXXXXXXXXXXXX, com sede na
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXxX, C.EP n° xxxxxxxxxxxxxx, devidamente inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas sob o n° x, portadora da inscricdo estadual
N XXXXXXXXXXXXXXXX, representada neste ato por seu Representante Legal, doravante designada
como “CONTRATANTE”, e

HALLIBURTON PRODUTOS LTDA, sociedade de responsabilidade limitada, com sede na
Rua da Assembleia, n° 66, 6° Pavimento, Centro, Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, CEP n° 20011-
000, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas sob o n° 16.328.932/0001-06 e Inscricao
Estadual n” 77.115.382, CREA n° 2000202165, doravante denominada CONTRATADA, tendo
como filiais na Rua Rodolfo David Gomes, antiga Rua Projetada, n° 25, Loteamento Novo
Cavaleiros, Macaé, Rio de Janeiro, CEP n° 27930-080, com CNPJ 16.328.932/0002-89; na Rua
Jose Visco, 435, PARTE A, Pioneiro, Catu, Bahia, CEP n° 48110-000 com CNPJ
16.328.932/0017-65; na Avenida Prefeito Aristeu Ferreira da Silva, n° 1000, Loteamento Novo
Cavaleiros, Macaé, Rio de Janeiro, CEP n° 27930-070, com CNPJ 16.328.932/0010-99; na
Avenida Wilson Rosado 10, s/n°, Rodovia BR 304, Km 52, parte A , Alto do Sumaré, Mossoro,
Rio Grande do Norte, CEP n° 59633-550, com CNPJ 16.328.932/0012-50; na Avenida Euzébio
Rocha, n° 445 parte, Cidade Esperanca, Natal, Rio Grande do Norte, CEP n° 59070-660, com
CNPJ 16.328.932/0014-12; na Rodovia Governador Mario Covas, Km 68, s/n°, Morada de
Ribeirdao, Sao Mateus, Espirito Santo, CEP n° 29936-450, com CNPJ 16.238.932/0023-03; na
Rua José Visco, 435 parte, Pioneiro, Catu, Bahia, CEP n° 48110-000, com CNPJ
16.328.932/0015-01; na Avenida Wilson Rosado 10, s/n°, Rodovia BR 304, Km 52, Parte, Alto
do Sumaré, Mossord, Rio Grande do Norte, CEP n° 59633-730, com CNPJ 16.328.932/0013-31;
na Avenida Conselheiro Nébias, n°® 756, salas 2305, 2306, 2307, 2308, Boqueirdao, Santos, Sao
Paulo, CEP n° 11045-002, com CNPJ 16.328.932/0019-27; na PTR Urucu, s/n°, Parte A, Base da
Petrobras, na cidade de Coari, Amazonas, CEP n° 69460-000, com CNPJ 16.328.932/0021-41;
na Rua Aloisio Teixeira, n° 565, Parque Tecnoldgico do Rio de Janeiro, Cidade Universitaria,
Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, CEP n° 21941-850, no CNPJ 16.328.932/0020-60; na Avenida
Cécil Borges Franga, s/n° Paiol, Cérrego da Pedra, Bairro Virgem Santa, Macaé, Rio de Janeiro,
CEP n° 27948-079, no CNPJ 16.328.932/0024-94; na Avenida Feliciano Sodré n°® 325, parte,
Centro, Niter6i, Rio de Janeiro, CEP n° 24.240-182, com CNPJ 16.328.932/0025-75; na Rua
Engenheiro Fabio Goulart, n° 605, Ilha da Conceicdo, Niter6i, Rio de Janeiro, CEP n°® 24.050-
090, com CNPJ 16.328.932/0026-56, representada neste ato por seu Representante Legal,
doravante designada como “CONTRATADA”.

ARTIGO 1 — DEFINICOES

As seguintes defini¢Oes serdo usadas para fins de interpretagdao do Contrato.
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“Afiliada” ou “Afiliadas” significara, em relacdo a uma Parte, uma Contratante (a) que controla
seja direta ou indiretamente, uma Parte, ou (b) que é controlada direta ou indiretamente por uma
Parte, ou (c) que é direta ou indiretamente controlada por uma sociedade ou pessoa juridica que
controla direta ou indiretamente uma Parte. Para os fins desta definicdo, “controle” significa
propriedade ou controle de pelo menos 50% (cinqiienta por cento) do capital social dessa
sociedade ou entidade juridica ou o direito de exercer mais de 50% (cinglienta por cento) dos
direitos de voto dessa contratante ou pessoa juridica.

“Grupo da Contratante” significara Contratante, a matriz, subsidiaria e sociedades Afiliadas,
contratadas (diversas da Contratada), seu cliente, co-proprietarios de participacdo, co-
arrendatarios, s6cios e/ou membros de uma joint venture e/ou respectivos conselheiros, diretores,
funcionarios, agentes e consultores.

“Grupo da Contratada” significara a Contratada, sua matriz, subsidiaria e sociedades Afiliadas,
suas subcontratadas, e/ou respectivos conselheiros, diretores, funcionarios, agentes e consultores.

“Bens” significara produtos, suprimentos, equipamentos e materiais adquiridos pela Contratante
a partir da Contratada nos termos deste documento.

“Responsabilidades” significard todos e quaisquer pedidos, sentencas, responsabilidades,
acordos, perdas, danos, custos e despesas, incluindo, entre outros, aqueles relacionados aos
honorérios advocaticios, danos materiais ou perda (sendo a propriedade prdpria, operada ou
alugada) e lesdo pessoal ou morte.

“Servicos” significara os Bens (conforme definido acima) e materiais que sdao fornecidos em
relacdo a prestacao de servicos no campo petrolifero e/ou quaisquer servicos discretos no campo
petrolifero que forem solicitados pela Contratante e que sejam prestados pela Contratada durante
a vigéncia do presente Contrato. No entanto, as disposicoes deste Contrato ndo se aplicardo a
quaisquer (i) servicos relacionados a incéndio, explosao, e/ou outro fluxo descontrolado de 6leo,
gas, agua ou outras substancias, incluindo, sem limitacdo, o controle de qualquer poco
descontrolado, e/ou quaisquer servicos e produtos extra-perigosos e/ou unicos (quaisquer
servicos de campo de petrdleo/gas considerados como operacOes extra-perigosas pela
Contratada), e também servicos geofisicos e industriais, tecnologia da informacao, gasoduto,
servicos umbilicais, equipamentos de aluguel para servigos de compressao e condicionamento de
gas e gerenciamento de projetos); (ii) servicos de consultoria; (iii) servicos em que a Contratada
possa estar atuando como gerente de projeto ou operadora para projeto da Contratante.

ARTIGO 2 — ESCOPO DO CONTRATO

O presente Contrato regera, controlara e sera aplicavel a todos os servicos realizados ou que
serdo realizados pela Contratada para a Contratante nos termos de ordens ou autorizagcdes de
servico ou de compras, tiquetes de entrega, faturas ou outro acordo escrito entre as Partes,
relacionados aos Servicos que serdo realizados pela Contratada para a Contratante. Este Contrato
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ndo obriga a Contratante a solicitar Servicos da Contratada, nem obriga a Contratada a aceitar
pedidos de Servicos.

ARTIGO 3 — PADRAO DE DESEMPENHO

A Contratada realizara os Servicos designados em qualquer ordem de trabalho aceita pela
Contratada com a devida diligéncia e de uma forma adequada e profissional até a conclusao, sem
prejuizo, todavia, do artigo 10 do presente instrumento.

ARTIGO 4 - TRABALHO

A. A Contratada fornecera, as suas proprias expensas, toda e qualquer mao-de-obra
necessaria, maquinaria, equipamentos, ferramentas, transporte e tudo o que for necessario
para a realizacdo e conclusdo desses Servicos, salvo se a Contratante concordar em
fornecer afirmativamente itens especificos. A Contratante declara que a area de operagoes
estara em boas condicOes para receber os produtos, suprimentos, materiais e servicos
executados ou fornecidos pela Contratada. A Contratante fornecera com devida diligéncia
e de uma maneira profissional mao-de-obra, maquinaria, equipamentos, ferramentas,
transporte adicionais e necessarios e outros itens conforme a Contratante concorde
especificamente em fornecer. Se, a fim de obter acesso ou retorno da area de operacdes,
for necessario reparar leitos de estradas ou fornecer tratores, embarcacoes ou outros
meios de transporte especiais para os caminhdes, equipamentos, materiais ou pessoal da
Contratada, estes serdo providenciados e pagos pela Contratante.

B. Nao obstante qualquer outra disposicdao do presente Contrato em contrario, a Contratante
sera responsavel por qualquer perda ou dano de equipamentos, materiais e suprimentos
do Grupo da Contratada enquanto sdao transportados pela Contratante ou por transporte
providenciado pela Contratante e durante a carga e descarga.

ARTIGO 5 - LEIS E REGULAMENTOS

A Contratada reconhece a aplicabilidade de todas as leis, normas e regulamentos validos
municipais, estaduais e federais que possam estar relacionados as operagdes nos termos deste
documento. A Contratante assume a responsabilidade pelo cumprimento de todas as outras
normas e regulamentos validos aplicaveis de o6rgdaos governamentais e pela designacdo e
manutenc¢do da area de operacOes onde esses Servicos serdo executados. A Contratada cumprira
todas as leis relativas a aposentadoria, Leis de Oportunidade Igualitaria de Emprego e leis de
desemprego, incluindo o pagamento de todas as contribuicdes legalmente devidas em
decorréncia da previdéncia publica ou privada ou planos de participacdo nos lucros com
referéncia aos funcionarios da Contratada envolvidos na realizacdo de quaisquer Servicos nos
termos deste instrumento. A Contratada observara e cumprira todas as leis aplicaveis no estado
em que esses Servicos sdo realizados em relacdo ao Seguro Contra Acidentes de Trabalho para
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seus funciondarios e adquirira seguro de responsabilidade publica, tudo em conformidade com o
disposto no Artigo 9.

ARTIGO 6 - CONTRATADA INDEPENDENTE

A.

Na realizagdo dos Servicos previstos neste instrumento, a Contratada sera uma contratada
independente e nem a Contratada nem ninguém empregado ou contratado pela
Contratada sera considerado, para qualquer finalidade, como agente, empregado ou
representante da Contratante. A Contratante ndo terd nenhuma direcdao ou controle da
Contratada ou de seus funciondrios e agentes, salvo nos resultados que serdo obtidos. A
Contratada ndo tera nenhuma direcdo ou controle de quaisquer outras pessoas além dos
agentes e funcionarios.

~

ARTIGO 7 —- RESPONSABILIDADES E INDENIZACOES

A.

A Contratada sera responsavel e mantera indene o Grupo da Contratante por todas e
quaisquer Responsabilidades contraidas por, em favor ou em nome do Grupo da
Contratada, independentemente da causa e até mesmo se for em decorréncia de toda ou
parte de culpa, descumprimento do contrato ou lei, ou negligéncia de qualquer membro
do Grupo da Contratante.

A Contratante sera responsavel mantera indene o Grupo da Contratada por todas e
quaisquer Responsabilidades contraidas por, em favor ou em nome do Grupo da
Contratante, independentemente da causa e até mesmo se for em decorréncia de toda ou
parte de culpa, descumprimento do contrato ou lei, ou negligéncia de qualquer membro
do Grupo da Contratada.

A Contratada e a Contratante concordam ainda que as obrigacdes de indenizacdo
previstas nestes Artigos 7(A) e (B) serdo respaldadas por um seguro de responsabilidade
de natureza e em valores similares conforme permitido ou exigido por lei aplicavel, mas,
em um valor minimo exigido pelo Seguro de Responsabilidade Civil Geral ou Comercial,
conforme estabelecido no Artigo 9.

A Contratada sera responsavel e mantera indene o Grupo da Contratante por todas e
quaisquer Responsabilidades contraidas por, em favor ou em nome de terceiros, mas
somente na extensdo dessas Responsabilidades serem causadas por culpa,
descumprimento do contrato ou lei, ou negligéncia de qualquer membro do Grupo da
Contratada. Para evitar dividas o termo “terceiro” excluira qualquer membro do Grupo
da Contratada ou do Grupo da Contratante.

A Contratante serd responsavel e mantera indene o Grupo da Contratada por todas e
quaisquer Responsabilidades contraidas por, em favor ou em nome de terceiros, mas
somente na extensao das Responsabilidades causadas por culpa, descumprimento do
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contrato ou lei, ou negligéncia de qualquer membro do Grupo da Contratante. Para evitar
davidas o termo “terceiro” excluira qualquer membro do Grupo da Contratada ou do
Grupo da Contratante.

F. Nao obstante qualquer disposicdio em contrario contida no presente Contrato, a
Contratante sera responsavel pela perda ou dano dos equipamentos, ferramentas e
instrumentos do Grupo da Contratada

@8] que estdo perdidos ou danificados no poco, ou

2 que estdo perdidos ou danificados devido a abrasdo ou corrosdo causada pelos
efluentes do pocgo, ou

3) que estdo perdidos ou danificados enquanto estiverem sob os cuidados, custédia e
controle de qualquer membro do Grupo da Contratante

Nao obstante qualquer disposicdao em contrario mencionada anteriormente, qualquer dano
devido ao desgaste de operagoes normais por risco da Contratada.

Em caso de perda ou dano de equipamentos, ferramentas e instrumentos do
Grupo da Contratada nos termos do Artigo 7(F), se o equipamento,
ferramentas ou instrumentos forem recuperados e reparados, a Contratante
pagara o custo de reparo. Se o equipamento, ferramenta ou intrumentos
nao estiverem cobertos ou forem irreparaveis, a Contratante devera arcar
com o custo da perda dos equipamento do poco (“lost in hole”) conforme
especificado em qualquer tabela de precos, cronograma ou ordem de
servico. Se nenhuma perda de equipamento de poco ou custo de tal perda
estiver incluso em tabela de precos, cronograma ou ordem de servico, a
Contratante pagara o valor total da substituicao do equipamento.

H. Nao obstante qualquer disposicdo em contrario neste instrumento, no caso de um
instrumento conter uma fonte radioativa, ou de uma fonte radioativa utilizada de qualquer
outra maneira pelo Grupo da Contratada tornar-se perdida ou perfilada em um poco, a
Contratante sera exclusivamente responsavel por quaisquer esforcos para recuperar a
fonte radioativa e a Contratante também sera responsavel por cumprir as exigéncias da lei
, normas e regulamentos aplicaveis de qualquer o6rgao governamental relativos a
recuperacao e, se necessario, ao abandono das fontes radioativas perdidas ou perfiladas. A
Contratada tera direito de observar as suas préprias expensas, quaisquer esforcos de
recuperacao ou de abandono.

L. Caso seja necessario que a Contratante pesque quaisquer equipamentos, ferramentas ou
instrumentos do Grupo da Contratada, a Contratante assume a responsabilidade integral
dessas operagdes; no entanto, a Contratada, se assim for desejado pela Contratante e sem
nenhuma responsabilidade sobre a parte da Contratada, prestar assisténcia, a titulo
consultivo para a recuperagdo desses equipamentos, ferramentas ou instrumentos.
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J. Nao obstante qualquer disposicao em contrario no presente Contrato, a Contratante sera
responsavel e mantera indene o Grupo da Contratada por todas e quaisquer
Responsabilidades decorrentes de:

(1) ruptura ou danos a qualquer duto ou quaisquer danos ou perdas para o pogo, furo,
revestimento, reservatério ou formacao produtiva e qualquer outra superficie,
subsuperficie ou perda ou dano submarinos; e

(2) o uso de material radioativo (incluindo qualquer poluicdo, contaminacdo e limpeza
associada), e

(3) qualquer blowout, incéndio, explosao, crateras ou outra perda descontrolada ou fluxo de
petréleo, gas, agua ou fluidos do poco, e

(4) remocdo de escombros e de custo de recuperacao do controle de qualquer poco
descontrolado, e

(5) qualquer poluicdo e contaminacdao (incluindo limpeza) resultante de vazamento,
blowout, incéndio, explosdo, crateras ou outra perda descontrolada ou fluxo de
petroleo, gas, agua ou fluidos do pogo; ou

(6) que se origina de qualquer duto

independentemente da causa e até mesmo se for em decorréncia de toda ou parte de
qualquer culpa, descumprimento do contrato ou lei, ou negligéncia do Grupo da
Contratada.

K. A Contratada sera responsavel por indenizar a Contratante por qualquer tipo de poluicao
ou contaminacdo com origem na ou acima da superficie da terra ou, se no mar, a
superficie da 4gua, de qualquer substancia sob cuidado, custédia e controle do Grupo da
Contratada que foi originalmente trazida para o local de trabalho pelo Grupo da
Contratada.
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L. A Contratante concorda que, por sua conta e risco, armazenara, manifestard, transportara
e descartara quaisquer produtos quimicos ou residuo perigoso conforme legislacao
aplicavel (“Materiais Perigosos”) gasto, usado ou resultante ou incidente do trabalho e
assumira todas as responsabilidades e obrigacdes associadas de qualquer maneira a esses
Materiais Perigosos. Além disso, a Contratada ndo sera responsavel pela a assinatura de
manifestos ou pelo armazenamento, transporte ou descarte desses Materiais Perigosos. A
Contratante respondera pelo custo e a responsabilidade do armazenamento, transporte e
descarte de Materiais Perigosos. A Contratante indenizara e protegera integralmente o
Grupo da Contratada por qualquer responsabilidade incorrida pela Contratada, nos termos
da lei, regulamento, ou outro, decorrente de incapacidade da Contratante de armazenar
adequadamente, manifestar, transportar e/ou descartar esses Materiais Perigosos.

M. A Contratada, ap6s o recebimento de uma solicitacdo por escrito da Contratante,
indenizard a Contratante por quaisquer danos avaliados em relacdo a Contratante por
qualquer tribunal de competéncia definitiva a respeito dos processos por infracdo de
patente ajuizados em face da Contratante. A Contratada defendera desses processos, nos
quais a infracdo de patente estd baseada em material, equipamentos e ferramentas
fornecidas e utilizadas e os processos executados pela Contratada nos termos deste
Contrato, desde que a Contratante dé a Contratada:

(D notificacdo por escrito imediata do inicio ou da ameaca de iniciar esse processo,

(2) toda a cooperacdo necessaria em relacao a qualquer processo,

3) o direito de controlar a defesa e quaisquer negociacoes para o estabelecimento
desse processo, bem como quaisquer recursos e eventuais lides acessorias
consideradas necessarias pela Contratada.

A Contratada, no entanto ndo mantera a Contratante indene pelos processos relacionados
com essa infracdo se a infracdo alegada ocorreu como resultado do uso pela Contratada
de um processo, maquina, artigo de fabricacdo e/ou composicdo da matéria que foi
solicitada especificamente para ser usada em conformidade com as instru¢des da
Contratante.

N. Salvo especificamente previsto em contrario, as obrigacdoes de dispensa, defesa e
indenizacao previstas nos artigos 7(A) a 7(K) serdao aplicadas mesmo que a
responsabilidade ou pedidos sejam influenciados ou causados por negligéncia ativa ou
passiva exclusiva, conjunta ou concorrente, culpa ou responsabilidade objetiva do
indenizado, incluindo, entre outros, a navegabilidade de qualquer embarcacdo, a
aeronavegabilidade de qualquer aeronave, ou responsabilidade por fato do produto, tanto
no projeto, fabricacdo, manuten¢do ou comercializagdo do mesmo, ou em decorréncia de
incapacidade em comunicar esse defeito, ou qualquer defeito nos dados, produtos,
suprimentos, materiais ou equipamentos.
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Ambas as Partes reconhecem que esta afirmacdo é evidente e concede notificacdo justa e
adequada.

Nenhuma das partes sera responsavel perante a outra por quaisquer danos indiretos,
especiais, punitivos, exemplares ou resultantes, incluindo, entre outros, pelos danos por
perda de producdo, receitas perdidas, produto perdido, lucros cessantes ou negoécios
perdidos ou interrupcdes nos negdcios, por qualquer motivo, incluindo, entre ouros, a
negligéncia ou violacdao do dever, legislacao ou outro, de qualquer uma das Partes, e uma
delas dispensara a outra em relacao a isso.

As indenizacOes previstas neste Artigo 7 sera ser limitada na medida necessaria pelo
cumprimento das leis ou regulamentos aplicaveis ao desempenho dos Servigos nos
termos deste documento, e na medida em que quaisquer leis ou regulamentos estejam em
desacordo com as indenizacOes previstas no presente Contrato, essa indenizacdo sera
considerada como sendo alterada quanto ao cumprimento dessas leis ou regulamentos.

ARTIGO 8 - GARANTIA

A.

Servicos: A Contratada usard seu melhor julgamento para fazer recomendacOes e
sugestoes de como os Servicos devem ser realizados e garante que ira executar oS
Servicos de maneira adequada e profissional em conformidade com os padrdes da
industria. A responsabilidade da Contratada em relacdo aos Servicos defeituosos e/ou a
eliminagdo de servicos defeituosos estara limitada a sua refeitura antes da desmobilizacao
da Contratada do site de operacdes ou no prazo de trinta (30) dias da conclusdo, o que
ocorrer mais cedo, desde que, a responsabilidade da Contratada nao ultrapasse um valor
igual ao custo dos respectivos Servicos defeituosos realizados.

Bens: Em relacao aos Bens adquiridos pela Contratante a partir da Contratada, esta
garante apenas que os mesmos ndo possuem defeitos de fabricacdao e materiais doze (12)
meses a contar da data em que o mesmo for colocado em servico ou dezoito (18) meses a
contar da data de entrega, o que ocorrer primeiro. A responsabilidade da Contratada e o
recurso exclusivo da Contratante em qualquer reivindicacdo (seja em contrato, ato ilicito,
descumprimento da garantia ou lei) decorrente do uso de quaisquer Bens esta
expressamente limitada a substituicdo (excluindo recuperacdo de pogo e instalacao)
desses Bens defeituosos na sua devolucao a Contratada, a expensas da Contratada, ou a
critério da Contratante, ao desconto da Contratante pelo custo desses itens.

Ndo obstante o exposto anteriormente, devido a incerteza das condigdes variaveis do
poco e a necessidade da Contratada com base nos fatos e servigcos de assisténcia prestados

pela Contratante e outros, A Contratada é incapaz de garantir:

@)) a eficacia dos equipamentos e materiais,
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2) a realizacdo dos fins ou resultados pretendidos pela Contratante para os quais os
servicos e equipamentos foram vendidos e/ou usados,

3) a exatidao de qualquer registro ou interpretacao de graficos, pesquisa, analise de
recomendacao de tarefa ou outros dados ou servico prestado pela Contratada a
Contratante nos termos do presente, ou

4) a exatiddo dos dados transmitidos por meio eletronico e a Contratado ndo sera
responsavel pela intercepcdo acidental ou intencional desses dados por terceiros.

D. Nao existem garantias, expressas ou implicitas, de comerciabilidade, adequacgao ou de

outra forma, que se aplicam além das formuladas neste artigo 8.

ARTIGO 9 — SEGURO

A. A Contratada e a Contratante concordam em manter os seguintes seguros:
(D Seguro Contra Acidente de Trabalho, conforme prescrito por lei
aplicavel.

(2) Seguro de Responsabilidade Civil do Empregador incluindo seguro que
cubra responsabilidade nos termos da Lei de Estivadores e Trabalhadores do
Porto, Jones Act e Lei de Terras da Plataforma Continental, se aplicavel. Os
limites de responsabilidade desse seguro serdo conforme prescritos por lei ou, se
nao estiverem previstos em lei aplicavel, ndo serdo inferiores a $ 2.000.000,00 por
sinistro.

3) Seguro de Responsabilidade Civil Geral ou Comercial (Lesoes Corporais e
Danos Materiais), incluindo as seguintes coberturas adicionais: (i)
Responsabilidade Contratual para suportar as responsabilidades assumida nos
termos do presente Contrato, (ii) Seguro de Responsabilidade sobre Produto e
Operagoes Concluidas, (iii) Seguro de Responsabilidade sobre Dano Material de
Forma Ampla, e (iv) explosdo, colapso e perigos subterraneos, se aplicavel, mas
apenas na extensdo das obrigacoes assumidas e indenizacoes dadas pela
respectiva Parte. O limite da responsabilidade desse seguro sera um limite unico
combinado de $2,000,000 por evento. Se um valor agregado geral for aplicavel,
ele ndo sera menor do que o dobro do limite do evento.

4 Seguro de Responsabilidade de Automével cobrindo os automdveis
proprios, ndo proprios e alugados usados na execucdo do presente Contrato. Os
limites de responsabilidade desse seguro serdo um limite tnico combinado de
$2,000,000 por ocorréncia.
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(5) Se um trabalho maritimo for realizado nos termos deste documento, um
Seguro de Protecao e Indenizacdo ou cobertura de seguro equivalente, incluindo
cobertura por lesdes ou morte dos comandantes, imediatos e tripulacdes das
embarcacoes (salvo disposicdo em contrario nos termos de (1) e (2) acima) usadas
na execucao do presente Contrato. Os limites da responsabilidade desse seguro
serdo iguais ao valor da embarcacdo ou ndo serdo inferiores a $ 1.000.000,00 por
sinistro o que for maior. Tal cobertura pode ser fornecida pela Contratada ou
Contratante, ou pelo Proprietario da embarcacgao.

Cada Parte apresentara a outra Parte um certificado de seguro comprovando as apolices
de segurosupracitadas, mediante solicitacdo. Cada Parte devera se esforcar para fornecer
uma notificacdo por escrito com 30 (trinta) dias antecedéncia a outra Parte, no caso de
qualquer cancelamento. Essas apolices, com relacdo as responsabilidades assumidas pelas
Partes nos termos do presente Contrato, (i) o nomeardo a outra Parte como Segurado
Adicional (salvo quanto a cobertura descrita na subseccdo (1), Seguro Contra Acidente de
Trabalho), e (2) Responsabilidade dos Empregadores, (ii) desde que tal seguro seja
primario e ndo contributivo com qualquer outro seguro contratado pela outra Parte, e (iii)
sera endossada com uma renincia de sub-rogacdo em favor da outra Parte.

As coberturas e limites de seguro acima podem ser segurados por meio de seguro
primario, excesso de seguro e / ou qualquer combinacao destes.

ARTIGO 10 - FORCA MAIOR

A.

Nenhuma das Partes sera considerada como tendo descumprido o Contrato (com exclusao
de qualquer obrigacdo por parte da Contratante de pagar a Contratada pelos Servicos), se
for impedida de realizar, por qualquer condicdo de forca maior que esteja além do
controle e sem negligéncia da Parte afetada. Forca maior incluird, entre outros, o
seguinte: bloqueios, insurreicdes, motins, epidemias, desabamentos de terra, raios,
terremotos, incéndios, tempestades, inundacdes, desmoronamentos, distirbios civis,
explosoes, dano por quebra ou acidente aos equipamentos ou maquinaria, e atos do
governo.

Se algum periodo de forca maior persistir por mais de trinta (30) dias, qualquer Parte
podera rescindir este Contrato, entregando uma notificacdo por escrito com cinco (5) dias
de antecedéncia a outra parte. A Contratada sera paga por todos os Bens e/ou Servicos
prestados e/ou realizado até a data da rescisdao e todo pessoal, encargos de prontidao,
custos de desmobilizagdo e quaisquer outros custos razoaveis previstos pelo presente
Contrato e/ou na Ordem de Trabalho.

ARTIGO 11 - PRECO E PAGAMENTO
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A. Todas as taxas sdo exclusivas de quaisquer impostos federais, estaduais ou municipais
que possam ser impostos a venda ou ao uso de quaisquer Bens ou Servicos realizados
pela Contratada. A Contratante concorda em pagar esses impostos, além dos precos na
lista de precos da Contratada. Se a Contratante ndo tiver crédito aprovado com a
Contratada ou se a Contratante nao tiver crédito suficiente disponivel, todos os valores
devidos deverdo ser pagos em dinheiro antes do momento da execucdao dos Servicos ou
da entrega dos Bens. Se a Contratante tiver crédito suficiente disponivel, as faturas serdo
pagas no vigésimo (20°) dia apds a data da geracao da fatura. Em caso de atraso no
pagamento de qualquer fatura ou parte dela, a Contratante concorda em pagar juros sobre
qualquer saldo ndo pago, da data em que o pagamento deveria ter sido efetuado até o
pagamento ser de fato efetuado, de pelo menos 18% ao ano ou a maior taxa de juros legal
aplicavel. Caso o atraso em questdo exceda 30 (trinta) dias a partir da data de vencimento
do pagamento da fatura, a Contratada tera o direito de suspender os Servicos ou a entrega
de Bens até que o pagamento seja feito. Caso o atraso exceda 60 (sessenta) dias a partir
da data de vencimento do pagamento da fatura, a Contratada tera o direito de rescindir o
contrato por justa causa. Em ambos o0s casos, suspensdo ou rescisao, a Contratada tem o
direito de receber pagamento por Bens ou Servicos que tenham sido realizados até a
suspensao ou rescisao, além de receber pelos custos de desmobilizacdo e reembolso de
todos os custos documentados incorridos pela Contratada (ou que ndao podem ser
cancelados) e que foram necessarios para a Contratada cumprir suas obrigacoes
contratuais. No caso de a Contratada utilizar um advogado para a coleta de qualquer
conta, a Contratante concorda em pagar os honorarios advocaticios razoaveis e
necessarios, além de todas as cobrancas e custas judiciais. A Contratante tera o direito de
reter o pagamento de qualquer parte contestada de uma fatura apresentada pela
Contratada para realizar verificacao razoavel; no entanto, caso a Contratante exerca o
direito de retencdo de pagamento, a Contratante devera informar a Contratada por escrito,
dentro de um prazo de vinte (20) dias a contar da data da fatura, seus motivos para
retencao de pagamento.

B. O representante autorizado da Contratante assinara (manualmente ou eletronicamente) os
tickets de campo ou relatério diario de perfuragdo utilizados como suporte do processo de
faturamento, imediatamente apés a finalizacdo do Servico.

C. Sem prejuizo do estabelecido em contrario no Contrato, nos anexos, ou na respectiva
Ordem de Servigco, o Empreiteiro ndo sera obrigado a fornecer qualquer documentacao
diferente da anterior (por exemplo, formatos de bilhetes ndo padronizados, adicionais
e/ou documentagdo provisoria), a menos que isso seja expressamente comunicado pela
Contratante e aceito pela Contratada por escrito antes do inicio do Servico. Se aceito, a
Contratada devera obter a referida documentacao no prazo de 5 (cinco) dias corridos apds
o término do Servico.

D. A Contratante devera notificar a Contratada no prazo de 5 (cinco) dias corridos apds a
apresentacao da documentacdo comprobatoria ou nota fiscal, de quaisquer inconsisténcias
para proceder aos ajustes necessarios. Qualquer atraso atribuivel a Empresa devido a falta
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de notificacdo ou aprovacao (por exemplo, devido a processos internos da Empresa, falta
de assinatura de representantes ou mudangas de pessoal, mas excluindo devido a uma
disputa contratual) sera reduzido do prazo de pagamento aprovado pela Contratante.

E. A Contratante aprovara imediatamente os itens ndo contestados do ticket de campo e as
Partes negociardao de boa fé para resolver qualquer parte contestada (se houver). Cada
parte designard um representante para definir um fluxo de comunicacdo escalonado que
garanta o andamento das negociacOes e uma solucdo definitiva em até 15 (quinze) dias
apos o término do Servigo.

F. Assinaturas, documentos de suporte e Notas fiscais serdo digitais e transmitidos a

Contratante eletronicamente usando os canais preferenciais (por exemplo, e-mail ou EDI
Electronic Data Interchange), salvo disposi¢cao em contrario por lei.

ARTIGO 12 — DIRFEITO DE AUDITORIA

A Contratada mantera um conjunto de registros verdadeiros e corretos referentes aos Servicos
prestados nos termos deste contrato e de todas as operacdes relativas ao mesmo. A Contratada
concorda ainda em guardar todos esses registros por um periodo de dois anos ap6s a conclusao
dos Servigos. A Contratante podera, as suas expensas, exigir que a Contratada, a qualquer
momento dentro do periodo de dois anos mencionado anteriormente, forneca comprovacao
suficiente, com respaldo documental, para permitir que a Contratante:

(1) verifique a regularidade e a exatidao dos pagamentos a Contratada; e

(2) verifique se a Contratada ndo pagar quaisquer comissdes, taxas ou conceder
quaisquer descontos aos funcionarios ou diretores da Contratante, nem favores aos
funcionarios ou diretores da Contratante com presentes ou entretenimento de valor
significativo, nem entrar em qualquer acordo comercial com os funcionarios ou
diretores da Contratante salvo como representante da Contratante sem a aprovagao
por escrito desta.

Dentro do prazo estabelecido no presente, a Contratante podera, as suas proprias expensas, apos
entrega de notificacdo por escrito a Contratada, contratar uma empresa independente de
contadores publicos para examinar as contas, faturas, bilhetes e outros documentos relacionados
exclusivamente ao trabalho realizado nos termos do presente Contrato para o fim de verificar a
exatiddo e a conformidade com as disposicOes deste Artigo; desde que os contadores
mencionados concordem em ndo divulgar a Contratante quaisquer informagoes protegidas, no
decurso dessa auditoria, que nao seja para a finalidade supracitada. Nem a Empresa nem seus
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representantes serdo autorizados a acessar as informacdes confidenciais, exclusivas ou
informacoes relativas ao segredo de empresa.

ARTIGO 13 —- ESTOQUE PERTENCENTE A CONTRATANTE (“COI”)

Caso a Contratante exija que a Contratada preste servicos de deposito e armazenagem para 0s
Bens vendidos a Contratante, a Contratada guardara esses Bens nas instalagdoes da Contratada até
que seja necessario por parte da Contratante, e o disposto a seguir é aplicavel:

(1) O titulo desses Bens detidos passaram da Contratada para a Contratante e qualquer
Contratante é proprietaria dos Bens detidos;

(2) orisco de perda dos Bens detidos, incluindo perda decorrente de dano, caso fortuito
ou roubo, pertence a Contratante;

(3) ando devolucao dos Bens detidos a Contratada para crédito é permitida nos termos
do Contrato, salvo se essa devolucdao for decorrente de uma reivindicacao de
garantia nos termos do Artigo 8;

(4) A Contratada ndo tem nenhuma responsabilidade de assegurar que os Bens detidos
em nome da Contratante e todo risco de perda ou dano, bem como quaisquer
obrigacoes de seguro, pertencam a Contratante;

(5) A Contratada detém os Bens retidos apenas como uma depositaria para a
Contratante e como a Contratada ndo tem nenhuma responsabilidade com relagdo
aos bens retidos além das que o depositario teria por forca da lei conforme venha a
ser limitada posteriormente pelos itens (1) a (4) acima;

(6) O pagamento ndo depende de quaisquer servicos futuros.

ARTIGO 14 — CONFIDENCIALIDADE

A.

Todos os registros, dados, relatérios e outras informacoOes relativas as operacdes da
Contratante fornecidas pela Contratante pertencerdao a Contratante e serdo informacoes
confidenciais da Contratante (“Informacdes Confidenciais da Contratante”). A
Contratada devera manter a confidencialidade das Informacdes Confidenciais da
Contratante e tratar tais Informagdes Confidenciais da Contratante da mesma maneira que
a Contratada trata suas proprias informagdes confidenciais. As informagoes técnicas da
Contratada relativas ao seu software, informagoes contidas e mostradas em seus desenhos
detalhados, a composicdao dos materiais que ela fornece, bem como informacdes
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relacionadas aos processos da Contratada ou ao desempenho de seu pessoal, materiais ou
equipamentos, deverdao ser informacdes confidenciais da Contratada (“Informacoes
Confidenciais da Contratada”). A Contratante deve manter a confidencialidade das
Informacdes Confidenciais da Contratada e tratar tais Informacdes Confidenciais da
Contratada da mesma maneira que a Contratante trata suas proprias informacoes
confidenciais. As obrigacdes de confidencialidade estabelecidas neste Contrato
permanecerdo por um periodo de 02 (dois) anos apdés o término dos Servicos. A
Contratada tera o direito de usar os dados coletados durante a execucdo de seus servicos
aqui previstos, com a finalidade de aprender com os resultados de seus servicos e revisar,
calibrar e aprimorar seus materiais, produtos, equipamentos e servicos, desde que a
Contratada nao divulgue a identidade da Contratante ou informacdes que identificariam
diretamente as operacdoes da Contratante, bem como ndo divulgue Informacoes
Confidenciais da Contratante.

B. Se a Parte (a “Parte Receptora”) que detém as informagdes confidenciais da outra Parte (a
“Parte Divulgadora”) é compelida pela lei aplicavel, regulamento, lei de mercado de
capitais ou processo judicial a divulgar a informacao confidencial da Parte Divulgadora,
entdo a Parte Receptora devera notificar prontamente a Parte Divulgadora por escrito
sobre tal requisito e cooperara plenamente, as custas e despesa da Parte Divulgadora, com
os esforcos da Parte Divulgadora em buscar uma ordem de protecao apropriada ou outra
protecdo confidencial, desde que a Parte Receptora sempre cumprira com suas obrigacoes
legais. As obrigacoes de confidencialidade acima, ndo se estenderdo a informacgoes que:
sejam conhecidas pela Parte Receptora antes da divulgacdo doravante; divulgadas a Parte
Receptora por um terceiro, sob nenhuma obrigacdo de confidencialidade com relacdao a
informacdo divulgada e tendo o direito de divulgar tal informacao; sdao ou serdo parte do
dominio publico sem culpa da Parte Receptora; sdao desenvolvidas ou obtidas pela Parte
Receptora totalmente independente da divulgacdo doravante.

ARTIGO 15 — PESSOAS AUTORIZADAS

Qualquer empregada pela Contratada e responsavel pelo pessoal ou pelos equipamentos da
Contratada sera seu agente autorizado para os fins de aceitacdo de qualquer ordem de trabalho
que solicite a realizagdo do trabalho ou servicos nos termos deste Contrato, mas essa pessoa nao
terd nenhuma autoridade para alterar ou modificar os termos e condi¢des deste instrumento.
Qualquer representante da Contratante, incluindo consultores contratados pela Contratante, que
convocar a Contratada para realizar o trabalho ou fornecer equipamentos ou materiais, sera um
representante autorizado da Contratante, e a Contratada podera confiar nas instrucoes e acordos
celebrados por esse representante em nome da Contratante.

ARTIGO 16 — VIGENCIA DO CONTRATO
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Exceto no caso de uma condicdo de for¢a maior, conforme previsto no Artigo 10, este

Contrato continuara em vigor até ser rescindido por uma das partes mediante entrega de
notificacao por escrito com no minimo trinta (30) dias de antecedéncia a outra; no entanto, no
caso de o trabalho que esta sendo realizado nos termos deste documento nao estar totalmente
concluido nessa data de rescisdo, ou se o trabalho que foi solicitado de acordo com qualquer
ordem de trabalho firmada em conformidade com as disposto deste instrumento antes da data de
rescisdo prevista naquela notificacdo, o presente Contrato continuard em pleno vigor até a
conclusdo total do trabalho que esta sendo realizados ou abrangido por essa ordem de trabalho.
Nao obstante, as indenizacOes previstas neste instrumento subsistirdo a rescisdo do presente
Contrato.

ARTIGO 17 — CESSOES

Nenhuma parte terd o direito ceder este Contrato sem 0 consentimento expresso e por escrito da
outra Parte, consentimento esse que nao sera negado injustificadamente. O consentimento para
qualquer cessao nao eximira as Partes de suas obrigacdoes nos termos deste documento e o
consentimento ndo sera necessario em caso de cessdao a uma subsidiaria ou Afiliada da Parte
cedente.

ARTIGO 18 - UNICO ACORDO

A Contratante e a Contratada continuardo a executar as Autorizacoes de Servigos ou de Compras
habitualmente exigidos por cada um deles em relagdo a solicitacdo ou realizagdo dos servigcos
contemplados nos termos do presente Contrato, com o entendimento em relacao as duas partes
que, independentemente dos termos e condi¢Oes dessas AutorizacOes de Servicos ou de Compras,
os termos e condicOes deste instrumento serdao aplicaveis na determinacdo dos direitos e
responsabilidades das Partes. Este Contrato constitui o entendimento integral entre as Partes em
relacdo ao objeto, e substitui todos os acordos anteriores orais ou escritos, declaracGes ou
afirmacoes.

ARTIGO 19 — INDEPENDENCIA DAS CLAUSULAS

Se qualquer disposicdo (no todo ou em parte) deste Contrato for considerada invalida, nula ou
sem efeito por qualquer motivo, o restante nao sera afetado, e este Contrato sera interpretado
como se a disposicdo invalida (no todo ou em parte) ndo existisse.

ARTIGO 20 - NAO-SOLICITACAQ

Cada uma das Partes concorda que nenhuma das Partes, exceto com a aprovacdo prévia por
escrito da outra Parte, solicitara ou oferecera emprego, seja direta ou indiretamente, aos
empregados da outra Parte ou ao pessoal envolvido em qualquer empenho sob este Contrato por
um periodo de 01 (um) ano apés o término e/ou conclusdao do Servico pela ordem de servico
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aplicavel. Se esta clausula for violada e um empregado for contratado em transgressao a estas
disposicOes, a Parte contratante pagara ao ex-empregador uma taxa unica de 100% (cem por
cento) da taxa de encargo anual do empregado, assumindo 100% (cem por cento) de
exigibilidade ou, se ndo houver taxa de cobranca, 100% (cem por cento) do salario anual do
empregado. A redacao exposta anterior, nao impedira uma Parte de (i) realizar buscas
generalizadas por emprego (incluindo através do uso de antncios gerais, empresas de busca e
publicacdes na internet) ndo direcionadas a outra Parte ou seus funcionarios, nem solicitar ou
contratar qualquer pessoa que responda para isso (ii) contratar um funcionario da outra Parte que
contata tal Parte contratante por sua propria iniciativa, desde que a Parte contratante ndo tenha,
direta ou indiretamente, incentivado esse funciondrio a iniciar o contato, ou (iii) contratar um
funciondrio da outra Parte que tenha deixado de ser contratado pela outra Parte antes do inicio
das discussoes de emprego entre tal funcionario e a Parte contratante.

ARTIGO 21 —- NOTIFICACOES

Todas as notificacdes que serdao entregues nos termos deste Contrato serdao feitas por escrito e
serdo enviadas a Contratada na Rua da Assembléia, n° 66, 6° andar, Centro, Rio de Janeiro/RJ,
CEP 20011-000 e a Contratante no endereco disposto no presente, ou em qualquer outro
endereco que uma das Partes venha a fornecer a outra de tempos em tempos.

ARTIGO 22 - LEGISLACAO APLICAVEL

A validade e interpretagdo dos termos e condi¢coes deste Contrato serdo interpretados e
executados de acordo com as leis do Brasil, excluindo os conflitos de principios legais, no
entanto, se qualquer atividade realizada de acordo com esses termos e condi¢des for maritima
por natureza esta sera regidas pela lei maritima Federal. As partes concordam que o foro tinico e
exclusivo para a resolucdo de todas e quaisquer disputas decorrentes ou relacionadas ao presente
Contrato sera nos tribunais estaduais ou federais localizados no Estado do Rio de Janeiro.

ESTANDO JUSTAS E CONTRATADAS, as Partes assinam este Contrato em duas vias na data
indicada no presente.

Cliente HALLIBURTON PRODUTOS LTDA:
Por: Por:
Cargo: Cargo:

Data:
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Servicos de Cimentacao
Master-CMT-006/23 Rev-a

4.1 Condicao Especial - COVID-19

1 - Nao obstante qualquer disposigcao em contrario e, embora a pandemia de COVID-19 seja um fato ja
conhecido pelas Partes no momento da assinatura deste Contrato/Ordem de Servigo ou entrega desta
Proposta, considerando que as Partes ndo podem prever os efeitos da doenca e/ou as medidas de
contencdo, nem resista ou se oponha efetivamente a tais efeitos desconhecidos; as Partes concordam
que o Grupo da Contratada ndo sera responsabilizado por atrasos e/ou falha na execugéo do Servigo ou
parte dele sempre que tal falha resultar diretamente de agdes do governo, deficiéncia substancial da cadeia
de suprimentos ou escassez de bens ou outras conseqliéncias do impacto geral do COVID-19.

2 - Caso os efeitos gerais da pandemia tornem as Partes incapazes de continuar cumprindo suas obrigagoes
contratuais, a Parte afetada devera informar a outra Parte, bem como as medidas alternativas consideradas
para superar o impedimento. As Partes revisardao de boa fé as alternativas (se houver) e concordardo com
aquela aplicavel, desde que isso ndao implique em perdas ou custos ndo previstos no momento da assinatura
do Contrato/Ordem de Servigo. A Contratada ndo é obrigada a incorrer em despesa ou custo nao
considerado no momento da assinatura da Ordem do Contrato/Servico, e qualquer medida alternativa que
implique custo adicional estara sujeita a negociagao e Aditivo ao Contrato/Ordem do Servigo.

3 - Caso ndo seja possivel concordar com medidas alternativas para continuar com a execugéao do Servico,
ele sera suspenso enquanto as condigdes que impedem sua continuagdo permanecerem em vigor ou até
30 dias contados da data da notificagao inicial prevista no item 2 acima, o que ocorrer primeiro. Apds o
término do prazo, qualquer das Partes podera rescindir o Contrato/Ordem de Servigo. Durante a suspenséo
devido a forga maior da COVID ou ao aumento de dificuldade resultante da forga maior da COVID, o Grupo
da Contratada tera direito a desmobilizagao do local de trabalho, custos da desmobilizagéo (e sucessiva
remobilizagéo) as custas da Contratante ou, caso a Contratante ndo autorizar adesmobilizagao, pagamento
de taxas de stand-by.

4 - Em qualquer evento, o Grupo da Contratada sera pago por todos e quaisquer Servigcos ou bens fornecidos
(ou em stand-by) de acordo com as condigdes de pagamento aplicaveis e até o término da Contrato/Ordem
de Servigo, bem como todos os custos razoaveis e documentados para desmobilizagdo ou despesas que
nao possam ser canceladas pelo Grupo da Contratada.
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References

1 Export Compliance
Os bens, servigos, tecnologia ou softwares fornecidos a seguir estéo sujeitos a legislagao aplicavel
e os controles de exportacao, incluindo as dos Estados Unidos da América, na medida em que se
aplicam. A intencdo da Halliburton neste termo é apenas de comunicar a aplicagéo desses
requisitos e ndo fazer deles parte dos termos e condicdes.

CONFIDENTIAL HALLIBURTON

© 2022 Halliburton. All Rights Reserved
41



BrasilRefino §

ANEXO V - APOLICE DE SEGURO GARANTIA DE
DESCOMISSIONAMENTO

N° 0306920219907750618699000



APOLICE Ne: 0306920219907750618699000

" ga . ENDOSSO : - : :
r pottenCIaI DE SEGURO GARANTIA RAMO: 0775 - SEGURO GARANTIA: SEGURADO - SETOR PUBLICO
SEGURADORA ENDOSSO: 005

PROPOSTA: 2.775.259

Vigéncia do seguro a partir de 00h do dia 12/06/2024 até as 24hs do dia 12/12/2026.

0 presente endosso aumenta a Importancia Segurada da Apolice em R$ 158.360,32, ficando a mesma com o total de R$ 675.344,32, bem como prorroga o término de vigéncia de
Apdlice para 12/12/2026. A POTTENCIAL SEGURADORA S/A garante ao SEGURADO as obrigacdes firmadas pelo TOMADOR até o limite da nova Importdncia Segurada e de acorde
com as condices anexas que sdo partes integrantes e inseparaveis deste Endosso. Ratificam-se todos os dados e dizeres da Apdlice que ndo foram alterados por este endosso.

Histérico: ~ 0306920219907750618699000 de  21/12/2021,  0306920229907750618699001 de ~ 09/03/2022,  0306920229907750618699002de  01/12/2022,  0306920239907750618699003
de 29/09/2023, 0306920239907750618699004 de 19/12/2023, 0306920249907750618699005 de 18/06/2024.

NOME: AGENCIA NACIONAL DO PETROLEO, GAS NATURAL E BIOCOMBUSTIVEIS - ANP CPF OU CNPJ: 02.313.673/0002-08

ENDEREGO: AV RIO BRANCO N° 65 - 12° ANDAR 0 - CENTRO

CEP: 20.090-004 CIDADE:  RIO DE JANEIRO UF: RJ
NOME: BRASIL REFINARIAS LTDA CPF OU CNPJ: 08.839.018/0001-93

ENDEREGO: V PERIFERICA I, N.° 98999A - CIA SUL

CEP: 43.700-000 CIDADE:  SIMOES FILHO UF: BA

DADOS DO CORRETOR

NOME: SEGUROS E MAIS CORRETORA DE SEGUROS LTDA CPF OU CNPJ: 22.435.185/0001-08 SUSEP:202007952
LIMITE MAXIMO DE GARANTIA / MODALIDADE

LIMITE MAXIMO DE GARANTIA (LMG): R$ 675.344,32 - Seiscentos e Setenta e Cinco Mil e Trezentos e Quarenta e Quatro Reais e Trinta e Dois Centavos
MODALIDADE: Descomissionamento de Instalacdes - ANP
0 Limite Maximo de Garantia é o valor maximo que a seguradora se responsabilizara perante o segurado em fungéo do pagamento de indenizag&o.

0OBJETO DO ENDOSSO
Garantia de indenizagdo, no valor fixado na apdlice, consideradas as redugdes do valor garantido, pelo inadimplemento do TOMADOR em relagdo a sua obrigagdo de executar
integralmente, dentro da vigéncia do CONTRATO, as operagdes de descomissionamento de instalagdes, devendo para isso despender os montantes que se fagam necessarios,
observado o disposto no CONTRATO DE CONCESSAQ n° 48610.009282/2005-71.

COBERTURAS CONTRATADAS E LIMITES MAXIMOS DE GARANTIA

COBERTURAS IMPORTANCIA SEGURADA PREMIO LiQUIDO

Descomissionamento de Instalagdes - Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis-ANP R$ 675.344,32 R$ 33.785,74

Néo se aplica franquia a nenhuma das coberturas contratadas por esta Apélice

DADOS DO PREMIO DE SEGURO
CUSTO DO SEGURO FORMA DE PAGAMENTO - BOLETO
Prémio liquido R$ 33.785.74 Parcela Valor Vencimento
Adicional de Fracionamento R$ 0,00 1 R$ 6.757,14 18/07/2024
Custo de Apdlice R$ 0,00 2 R$ 6.757,15 17/08/2024
IOF R$ 0,00 3 RS 6.757.15 16/09/2024
Desconto R$ 0,00

4 R$ 6.757,15 16/10/2024
Prémio Total RS 33.785.74 $

5 R$ 6.757,15 15/11/2024

Susep - Superintendéncia de Seguros Privados - Autarquia Federal responsavel pela fiscalizagdo, nomalizacdo e controle dos mercados de seguro, previdéncia complementar aberta,
captalizagdo, resseguro e corretagem de seguros. Plano de Seguro aprovado em conformidade com a Circular Susep 662/2022 e Processo Susep 15414.636053/2023-73. O Registro
deste plano na Susep ndo implica, por parte da Autarquia, incentivo ou recomendacdo a sua comercializagdo. O Processo deste plano e a situagdo cadastral do(s) Corretor(es) deste
Seguro poderdo ser consultados no site www.susep.gov.br, por meio dos numeros de registros informados nesta apolice, ou pelo telefone SUSEP de atendimento ao publico 0800
021 8484 (ligacéo gratuita).

Documento eletronico  assinado  digitalmente conforme MP  2200-2 de 24/08/2001, que
instituiu a infraestrutura de Chaves Publicas Brasileiras - ICP Brasil, em vigor consoante
E.C. n° 32de 11/09/2001 - Art2°. Art1°. - Fica instituida a infraestrutura de Chaves

Belo Horizonte, 18/06/2024 16:38:00 Piblicas Brasileira - ICP Brasil, para garantir a autenticidade, integridade e validade
juridica de documentos em forma eletrnica, das aplicagbes de suporte e das
aplicagdes que utilizem certificados digitais, bem como a realizacgdo de transacdes
eletrdnicas seguras.

A autenticidade do presente documento, bem como o arquivo em forma eletronica

S

! deve ser verificada no  endereco .

No site, informe o N° da Apdlice: . Apbs sete dias Uteis

e My . da emissdo deste documento, poderd ser verificado se a apdlice ou endosso foi

Jodo de Lima Geo Neto assi Gregorio corretamente registrado no site da SUSEP sob o n° de documento
Diretor Diretor

Cartificass Dighal smitiss pals Ssrans Carfifizssors Digltal Cartificacc Cilgin | smilld s pals Burnce Coriificndiess CHolind
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A POTTENCIAL SEGURADORA S.A., CNPJ n° 11.699.534/0001-74, e com sede a Av. Raja Gabaglia,

1143 - 19° Andar, Luxemburgo, Belo Horizonte - MG, CEP 30380-403 através desta apodlice de Seguro
Garantia, garante ao Segurado AGENCIA NACIONAL DO PETROLEO, GAS NATURAL E
BIOCOMBUSTIVEIS - ANP, CNPJ n.° 02.313.673/0002-08, com sede na Avenida Rio Branco, 65 - 12°
andar - Rio de Janeiro, RJ, o pagamento em pecunia referente as obrigagbes do Tomador, BRASIL
REFINARIAS LTDA, CNPJ n° 08839018000193, assumidas por meio de modalidade de Contrato para
Exploragdo e Produgdo de Petrdleo e Gas Natural n° 48610.009282/2005-71 (o “Contrato”), celebrado em
06 de fevereiro de 2006, conforme definido nesta apdlice, referente ao Campo de Jiribatuba, assinado
entre a ANP e BRASIL REFINARIAS LTDA CNPJ n° 08839018000193, relativo ao descomissionamento de
instalagbes de produgdo de petrdleo e gas natural, no valor de R$ 675.344,32 (Seiscentos e Setenta e
Cinco Mil e Trezentos e Quarenta e Quatro Reais e Trinta e Dois Centavos), conforme o disposto nas
clausulas e condi¢des contratuais:

DESCRIGAO DA GARANTIA

(Modalidade, valor e prazo previstos no Contrato)

Modalidade Importancia Segurada Vigéncia
Executante R$ 675.344,32 Inicio Término
12/06/2024 12/12/2026
*Limite Maximo de Garantia (LMG)

Obrigagao Garantida

Garantia de indenizagdo em pecunia, até o valor fixado na Apdlice, pelo inadimplemento do Tomador em
relacdo a sua obrigagdo assumida de executar integralmente, dentro da vigéncia do Contrato, as
operagcdes de descomissionamento de instalagbes com o dispéndio dos montantes que se facam
necessarios, observado o Contrato n° 48610.009282/2005-71.

O prémio desta apdlice é de R$ 33.785,74 (Trinta e Trés Mil e Setecentos e Oitenta e Cinco Reais e

Setenta e Quatro Centavos).

Fazem parte integrante e inseparavel da apdlice, os seguintes Documentos que ora ratificamos:

* Documento | - Condigbes Contratuais do Segurado Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e
Biocombustiveis;

*  Documento Il - Modelo de Comprovante de Reducao;

*  Documento Ill - Modelo de Comunicado de Inadimpléncia e Solicitagdo de Indenizagao;

*  Documento IV - Modelo de Comprovante de Concluséo;

» Contrato para Exploragao e Produgao de Petréleo e Gas Natural n® 48610.009282/2005-71.
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Esta Apolice de Seguro Garantia tem a cobertura de resseguro por Everest Re, concedida através do
Processo PSEG 001/2023.

Esta Apodlice rege-se pela Circular Susep n° 662/2022 e pelas Condigbes Contratuais determinadas pelo
Segurado Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis (ANP).

Belo Horizonte, 18 de junho de 2024.
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Documento |
CONDIGOES CONTRATUAIS

1. OBJETO - RISCOS COBERTOS:
1.1. Este contrato de Seguro Garantia garante a Indenizacdo em pecunia, até o valor da garantia fixado na

Apodlice, pelos Prejuizos decorrentes do inadimplemento das obrigagbes assumidas pelo Tomador perante
o0 Segurado para o fiel cumprimento, dentro da Vigéncia do Contrato, pelo descomissionamento de
instalacbes constante no Plano Anual de Trabalho (PAT) e/ou no Programa de Descomissionamento de
Instalagdes (PDI), conforme disposto no Art. 43. inc. V da Lei n.° 9.478/97 e no Contrato de Exploracédo e
Producéo de Petroleo e Gas Natural descrito no frontispicio.

1.2. Os valores das atividades de descomissionamento de instalagbes estardao definidas no Programa de
Descomissionamento de Instalagbes (PDI) aprovado pela ANP, ou pelos valores informados no ultimo
Programa Anual de Trabalho aprovado (PAT).

2. RISCOS EXCLUIDOS:
21. A presente Apodlice nao assegura riscos originarios de outras modalidades do Seguro Garantia
ou outro ramo de seguro, tais como responsabilidade civil, riscos ambientais, lucros cessantes,
também nao assegura as obrigagdes quanto ao pagamento de tributos, obrigagoes trabalhistas
de qualquer natureza, de seguridade social, indenizagdes a terceiros.
2.2. Declara-se ainda que nao estdo cobertos quaisquer riscos ocasionados direta ou
indiretamente e ocorridos em consequéncia de:

| - Casos fortuitos ou de for¢a maior, nos termos do Cédigo Civil Brasileiro;

Il - Descumprimento das obrigagbes do Tomador decorrente de atos ou fatos de
responsabilidade do Segurado, gque tenham contribuido de forma determinante para ocorréncia

do sinistro;

lll - danos elou perdas causadas direta ou indiretamente por ato terrorista independentemente
do seu proposito, que tenha sido devidamente reconhecido como atentatério a ordem publica
pelas autoridades competentes;

3. DEFINICOES:

Aplicam-se a este seguro, além das definigbes constantes do art. 6° da Lei 14.133/2021 e do art. 2° da Lei
n.° 8.987/95 e do Contrato, as seguintes defini¢des:

3.1. Apdlice: documento, assinado pela Seguradora, que representa formalmente o contrato de Seguro
Garantia.

3.2. Contrato: relagdo juridica contratual geradora de obrigacbes e direitos entre Segurado e Tomador,

independentemente da denominacao utilizada, em que constam as obrigacdes de descomissionamento de
instalagbes de produgao de petroleo e gas natural.

3.3. Endosso: instrumento formal, assinado pela Seguradora, que introduz modificagbes na Apdlice de
Seguro Garantia, mediante solicitagdo do Tomador e anuéncia expressa do Segurado.

3.4. Indenizacdo: pagamento em pecunia pelo Prejuizo resultante do inadimplemento das obrigagbes do
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Tomador cobertas pela Apdlice de Seguro Garantia.

3.5. Limite Maximo de Garantia (LMG): valor maximo de Indenizacdo pelo qual a Seguradora se
responsabilizara perante o Segurado em fungéo das coberturas contratadas no objeto desta Apdlice .

3.6. Prejuizo: (i) perda pecuniaria comprovada pelas atividades de Descomissionamento de Instalagdes,
conforme informado no dltimo Programa Anual de Trabalho (PAT) aprovado e/ou no Programa de
Descomissionamento de Instalagdes (PDI), inadimplidas pelo Tomador; (ii) valor correspondente as multas
e penalidades aplicadas pelo Segurado ao Tomador em razdo do inadimplemento das obrigagdes
descomissionamento de instalagdes de produgao de petréleo e gas natural.

3.7. Prémio: importancia devida pelo Tomador a Seguradora, em fungdo da cobertura do seguro, e que
devera constar da Apdlice ou Endosso.

3.8. Processo de Regulacdo de Sinistro: procedimento pelo qual a Seguradora constatara ou nao a
procedéncia da reclamacéao de sinistro, bem como a apuracéo dos Prejuizos cobertos pela Apdlice.

3.9. Proposta de Seguro Garantia: instrumento formal de pedido de emissdo de Apdlice de Seguro
Garantia, firmado nos termos da legislacdo em vigor.

3.10. Pro-rata-die: corresponde a devolucido de prémio pro-rata-die, método de calculo para devolucdo de
Prémio, com a retengdo de valor proporcional aos dias de vigéncia decorridos e devolugao de valores
proporcionais, por dia de vigéncia ndo decorridos.

3.11. Pro-rata-temporis: corresponde ao calculo de valores acessoérios, o qual possui por base a adigcdo de
valor proporcional ao tempo decorrido, regularmente em dias.

3.12. Relatério Final de Regulagdo: documento emitido pela Seguradora no qual se transmite o
posicionamento acerca da caracterizagdo ou ndo do sinistro reclamado, bem como o0s possiveis valores a
serem indenizados ou razdes de extingdo da cobertura.

3.13. Segurado: a Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e Biocombustiveis (ANP), inscrita no CNPJ
02.313.673/0002-08.

3.14. Seguradora: a sociedade de seguros garantidora, nos termos da Apodlice, do cumprimento das
obrigacdes assumidas pelo Tomador.

3.15. Seguro Garantia: seguro que garante o0 pagamento em pecunia pelo Prejuizo causado pelo
inadimplemento do fiel cumprimento das obrigacbes assumidas pelo Tomador perante o Segurado,
conforme os termos da Apodlice.

3.16. Sinistro: o inadimplemento das obrigagdes do Tomador cobertas pela Apdlice de Seguro Garantia.

3.17. Data do Sinistro: considera-se como data do sinistro aquela relativa a inadimpléncia do Tomador.

3.18. Tomador: devedor das obrigagbes por ele assumidas perante o Segurado.

4. ACEITACAO:

4.1. A contratagdo/alteragcdo do contrato de seguro somente podera ser feita mediante Proposta assinada
pelo Tomador, seu representante ou por corretor de seguros habilitado. A Proposta escrita devera conter os
elementos essenciais ao exame e aceitacio do risco.

4.2. A Seguradora fornecera ao Tomador, protocolo que identifique a proposta por ela recepcionada.
4.3. A Seguradora tera o prazo de 15 (quinze) dias para se manifestar sobre a aceitagdo ou ndo da
Proposta, contados da data de seu recebimento, seja para seguros novos ou renovagdes, bem como para
alteragdes que impliquem modificacédo do risco.

4.3.1. A solicitacdo de documentos complementares podera ocorrer mais de uma vez, durante o prazo
previsto no item 4.3., desde que a Seguradora indique os fundamentos do pedido de novos elementos,
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para avaliagao da proposta ou taxagao do risco.

4.3.2. No caso de solicitagdo de documentos complementares, para analise e aceitagdo do risco ou da
alteracdo proposta, o prazo de 15 (quinze) dias previsto no item 4.3. ficara suspenso, voltando a correr a
partir da data em que se der a entrega da documentacéo.

44. No caso de ndo aceitagdo da Proposta, a Seguradora comunicara o fato, por escrito, ao Tomador,
especificando os motivos da recusa.

4.5. A auséncia de manifestagdo, por escrito, da Seguradora, no prazo acima aludido, caracterizara a
aceitacao tacita do seguro.

4.6. Caso a aceitacdo da Proposta dependa de contratagdo ou alteragdo de resseguro facultativo, o prazo
aludido no item 4.3. sera suspenso até que o ressegurador se manifeste formalmente, comunicando a
Seguradora, por escrito, ao Tomador, tal eventualidade, ressaltando a consequente inexisténcia de
cobertura enquanto perdurar a suspensao.

4.7. A emissdo da Apdlice ou do Endosso sera feita em até 15 (quinze) dias, a partir da data de aceitagéo
da proposta.

5. VALOR DA GARANTIA:
5.1. O valor da garantia desta Apdlice € o valor maximo nominal por ela garantido, estabelecido como
Limite Maximo de Garantia.

6. PREMIO DO SEGURO:
6.1. O Tomador é responsavel pelo pagamento do Prémio a Seguradora por todo o prazo de vigéncia da

Apdlice e eventuais Endossos.

6.2. Fica entendido e acordado que o Seguro Garantia continuara em vigor mesmo quando o Tomador nao
houver pagado o Prémio nas datas convencionadas.

6.3. Nao paga pelo Tomador, na data fixada, qualquer parcela do Prémio devido, podera a Seguradora
recorrer a execugao do contrato de contragarantia.

6.4. Exceto nas hipoteses de extingdo da garantia pelo término de vigéncia ou pelo pagamento da
Indenizagdo, cabera devolugéo Pro-rata-die do Prémio pago em caso de cancelamento desta Apdlice.

6.5. O eventual valor de devolugdo Pro-rata-die do Prémio pago sera atualizado mediante aplicacdo do
IPCA ou indice que lhe venha a substituir, da data de recebimento pela Seguradora da solicitagdo de
cancelamento realizada pelo Tomador, devidamente acompanhada da documentacdo que comprove a
inexisténcia de risco a ser coberto, até a data de desembolso pela Seguradora.

7. VIGENCIA:

7.1. Avigéncia da Apdlice é aquela indicada no frontispicio.

7.2. A Seguradora devera comunicar ao Segurado e ao Tomador a proximidade do término de vigéncia da
Apdlice, com antecedéncia de 180 (cento e oitenta) dias antes desta data.

7.3. O Tomador é obrigado a manter garantia higida e aceita pelo Segurado até o encerramento das
atividades de descomissionamento de instalacbes, impondo-se a obrigacdo de renovar a garantia
apresentada em até 180 (cento e oitenta) dias antes do prazo final de vigéncia ou, alternativamente,
apresentar outra garantia.

8. ALTERACOES, RENOVACOES E ATUALIZACOES:
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8.1. A Apodlice somente podera ser alterada mediante pedido do Segurado ou com sua expressa
concordancia.

8.2. Quando efetuadas alteragdes previamente estabelecidas no Contrato ou no documento que serviu de
base para a aceitagdo do risco pela Seguradora, a garantia devera acompanhar tais modificagbes,
devendo a Seguradora emitir o respectivo Endosso.

8.3. Para alteragdes posteriores efetuadas no Contrato ou no documento que serviu de base para a
aceitacdo do risco pela Seguradora, em virtude das quais se faga necessaria a modificagdo do valor
contratual, o valor da garantia podera acompanhar tais modificagbes, desde que solicitado e haja o
respectivo aceite pela Seguradora, por meio da emissao de Endosso.

8.4 O Tomador e Segurado reconhecem o seu dever em comunicar a Seguradora, logo que saiba, as
alteragbes ocorridas no Contrato ou na obrigacdo constante no Objeto da Garantia que influenciem na
agravagao do risco subscrito pela Seguradora.

8.5. O valor desta Apdlice podera ser reduzido, conforme previsto no Contrato, mediante: (i) a emissado de
Endosso de redugdo do LMG, emitido pela Seguradora, apds apresentagcdo de Comprovante de Redugéo,
consoante Documento Il (Modelo de Comprovante de Redugdo ), firmado pelo Segurado; e se aplicavel (ii)
a comprovagdo da aprovagcao pelo Segurado de transferéncia parcial da titularidade da participagao
indivisa nos direitos e obrigacbes do Tomador no Contrato, decorrente de processo de Cessao de
Contrato aprovado pelo Segurado.

8.6. Caso a presente Apolice possua vigéncia inferior ao risco correspondente a obrigacdo garantida,
desde ja o Tomador reconhece e anui que a Seguradora emita Endossos ou novas Apdlices, no intuito de
renovar a vigéncia da Apdlice para acompanhar o risco coberto pela obrigagdo garantida .

8.7. A Seguradora deve assegurar a manutengdo da cobertura enquanto houver risco a ser coberto, de
acordo com o art. 8° a Circular SUSEP 662/2022, o art. 36 da Resolugdo ANP 854/2021 e a clausula 8.6
desse contrato.

8.8. As alteragbes, renovagbes e atualizagcbes nao se presumem e serdo precedidas de pedido do
Segurado, acompanhado dos documentos que as demonstrem.

9. EXPECTATIVA, RECLAMACAO E CARACTERIZACAO DO SINISTRO:
9.1. Expectativa: tdo logo realizada a abertura do processo administrativo para apurar possivel

inadimpléncia do Tomador, este devera ser notificado pelo Segurado, indicando claramente os itens nao
cumpridos e concedendo-lhe prazo para regularizagdo da inadimpléncia apontada, remetendo cépia da
notificagdo para a Seguradora, com o fito de comunicar e registrar a Expectativa de Sinistro.

9.2. Reclamacao: a Expectativa de Sinistro sera convertida em Reclamacido, mediante comunicacdo pelo
Segurado a Seguradora, da finalizagdo dos procedimentos administrativos que comprovem o
inadimplemento do Tomador, data em que restara oficializada a Reclamacao do Sinistro.

9.21. Para a Reclamagao do Sinistro sera necessaria a apresentagdo dos seguintes
documentos:

a) Copia do Contrato ou do documento em que constam as obrigagcoes assumidas pelo
Tomador, seus anexos e aditivos se houver, devidamente assinados pelo Segurado e pelo
Tomador;

b) Copia do processo administrativo que documentou a inadimpléncia do Tomador;

c) Copias de atas, notificagdes, contranotificagcoes, documentos, correspondéncias, inclusive
e-mails, trocados entre o Segurado e o Tomador, relacionados a inadimpléncia do Tomador;
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d) Planilha, relatério e/ou correspondéncias informando da existéncia de valores retidos;

e) copia do edital de licitagao e seus anexos;

f) comunicado de inadimpléncia e solicitacgdo de indenizagdo (conforme Modelo de
Comunicado de Inadimpléncia e Solicitagao de Indenizagao - Documento lil).

9.2.2. A ndo formalizagdo da Reclamacgao do Sinistro tornara sem efeito a Expectativa do Sinistro.

9.2.3. Com base em duvida fundada e justificavel, a Seguradora podera solicitar documentagcdo e/ou
informagao complementar.

9.2.4. Presumem-se validas as decisbes administrativas tomadas no curso de devido processo
administrativo, salvo se suspensas ou anuladas pela instancia administrativa ou judicial.

9.3. Caracterizagdo: O sinistro estard caracterizado quando comprovada a inadimpléncia do Tomador em
relacdo a obrigacéo garantida.

9.3.1. Também caracterizara o sinistro a faléncia ou insolvéncia do Tomador sem que este tenha
executado as atividades previstas no PDI, ou na sua auséncia, as atividades de descomissionamento de
instalagbes do Campo prevista no ultimo Programa Anual de Trabalho (PAT) aprovado.

9.3.2 Na hipotese de solicitagdo de documentos de que trata o item 9.2.3, o prazo de 30 (trinta)
dias sera suspenso, reiniciando sua contagem a partir do dia util subsequente aquele em que
forem completamente atendidas as exigéncias.

9.4. Ocorrido o sinistro durante a vigéncia da Apdlice, nos termos da clausula 3.17, sua caracterizagéo e
comunicagdo poderdo ocorrer fora desta vigéncia, nao caracterizando fato que justifique a negativa do
sinistro, desde que respeitados os prazos prescricionais aplicados ao contrato de seguro.

9.5. Caso a Seguradora conclua pela nao caracterizagdo do sinistro, comunicara formalmente ao
Segurado, por escrito, sua negativa de indenizagdo, apresentando, conjuntamente, as razdes que
embasaram sua conclusdo, de forma detalhada.

9.6. No caso de decisao judicial ou decisdo arbitral que suspenda os efeitos de reclamagdo da Apdlice, o
prazo de 30 (trinta) dias sera suspenso, reiniciando sua contagem a partir do primeiro dia util subsequente
a revogagao da decisao.

10. INDENIZACAO:

10.1. Regulado o sinistro com conclusao positiva pela cobertura, a Seguradora cumprira a obrigacao
descrita na Apodlice, até o Limite Maximo de Garantia, indenizando mediante pagamento em dinheiro, o
valor do Prejuizo causado pelo Tomador.

10.2. O calculo da Indenizagdo, limitada estritamente ao LMG, correspondera a diferengca entre as
atividades previstas e as efetivamente realizadas, no valor previsto no PAT ou PDI utilizado para verificagao
do custo do descomissionamento, para cada uma das atividades.

10.3. Do prazo para o pagamento da Indenizacéo:

10.3.1. O pagamento da Indenizagdo devera ocorrer em até 30 dias, contados a partir da entrega de
todos os documentos listados nos itens 9.2.1. e 9.2.3.,, com a assinatura pelo Segurado do respectivo
termo de quitagao.

10.4. Nos casos em que haja vinculagdo da Apodlice a um Contrato, todos os saldos de créditos do Tomador
no Contrato serao utilizados na amortizagcdo do Prejuizo e/ou da multa objeto da reclamagado do sinistro,
sem prejuizo do pagamento da Indenizagédo no prazo devido.

11. ATUALIZACAO DE VALORES:
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11.1. O nado pagamento, pela Seguradora da Indenizagdo nos termos da clausula 10 dentro do prazo para
pagamento da respectiva obrigacao, acarretara:

a) atualizacdo monetaria, a partir da data da caracterizagcdo do sinistro, sendo, no caso de indenizagao,
o dia util subsequente ao prazo para pagamento do item 10.3.1.; e

b) incidéncia de juros moratérios calculados “pro rata temporis”, contados a partir do primeiro dia
posterior ao término do prazo fixado.
11.2. O indice utilizado para atualizagdo monetaria serd& o IPCA/IBGE - indice de Precos ao Consumidor
Amplo da Fundagao Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica - ou indice que vier a substitui-lo, sendo
calculado com base na variagdo positiva apurada entre o Ultimo indice publicado antes da data de
obrigagao de pagamento e aquele publicado imediatamente anterior a data de sua efetiva liquidagao.
11.3. Os juros moratérios, contados a partir do primeiro dia posterior ao término do prazo fixado para
pagamento da obrigagdo, serdo equivalentes a taxa que estiver em vigor para a mora do pagamento de
impostos devidos a Fazenda Nacional.
11.4. O pagamento de valores relativos a atualizagdo monetaria e juros de mora devera ser feito de uma so
vez, independentemente de qualquer interpelagdo judicial ou extrajudicial, juntamente com os demais
valores devidos.

12. SUBROGACAO:

12.1. Paga a indenizacdo, a Seguradora sub-rogar-se-a nos direitos e poderes do Segurado contra o
Tomador, ou contra terceiros cujos atos ou fatos tenham dado causa ao sinistro.

12.2. E ineficaz qualquer ato do Segurado que diminua ou extinga, em prejuizo da Seguradora, os direitos a
que se refere este item.

13. PERDA DE DIREITOS:

13.1. O Segurado perdera o direito a indenizagdo na ocorréncia de uma ou mais das seguintes

hipoteses:

I - Alteragao das obrigagcdes contratuais garantidas por esta Apodlice, que tenham sido
acordadas entre Segurado e Tomador, sem que tenha havido comunicagdo a Seguradora, desde
que agravem o risco Segurado e concomitantemente tenham relagdio com o sinistro ou esteja
comprovado, pela Seguradora, que o Segurado silenciou de ma-fé;

Il - Atos ilicitos dolosos ou por culpa grave equiparavel a conduta dolosa praticados pelc
Segurado, pelo beneficiario ou pelo representante, de um ou de outro;

lll - O Segurado ndao cumprir com as obrigagoes previstas na Apoélice;

IV - Se o Segurado ou seu representante legal omitir de ma-fé circunstincias de seu
conhecimento que configurem agravacao de risco de inadimpléncia do Tomador;

V - Se o Segurado agravar intencionalmente o risco.

13.2. Aplicam-se a presente Apodlice as obrigagées e responsabilidades do Segurado constantes
dos artigos 765, 766, 768, 769 e 771 do Cddigo Civil, bem como os direitos e faculdades da
Seguradora emergentes de tais dispositivos legais.

13.3. O Segurado esta ciente das hipoteses de perda de direito quanto a ocorréncia de
descumprimentos de suas obrigagoes, O6nus e encargos de sua responsabilidade, assumidos €
acordados no ambito desta Apdlice.
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14. CONCORRENCIA DE GARANTIAS:
14.1. No caso de existirem duas ou mais formas de garantia distintas, cobrindo cada uma delas o objeto

deste seguro, em beneficio do mesmo Segurado ou beneficiario, a Seguradora respondera, de forma
proporcional ao risco assumido, com os demais participantes, relativamente ao prejuizo comum.

15. CONCORRENCIA DE APOLICES:
15.1. E vedada a utilizagdo de mais de um Seguro Garantia na mesma modalidade para cobrir o objeto
desta Apdlice, salvo no caso de Apdlices complementares.

16. EXTINCAO DA GARANTIA:
16.1. A garantia expressa por este seguro extinguir-se-a na ocorréncia de um dos seguintes eventos, o que
ocorrer primeiro, sem prejuizo do prazo para reclamagao do sinistro:

I - quando o objeto do Contrato garantido pela Apdlice for definitivamente realizado mediante termo

ou declaragao assinada pelo Segurado ou devolugéo da Apdlice;

Il - quando o Segurado e a Seguradora assim o acordarem;

lll - quando o pagamento da indenizagdo ao Segurado atingir o Limite Maximo de Garantia da

Apodlice;

IV - quando o Contrato for extinto, para as modalidades nas quais haja vinculagdo da Apodlice a um

contrato principal, ou quando obrigagao garantida for extinta, para os demais casos; ou

V - quando do término de Vigéncia previsto na Apdlice.
16.2. A comprovagdo do integral cumprimento das operagdes de descomissionamento de instalagbes se
dara por meio de envio de comunicado consoante o modelo de Comprovante de Conclusdo (Documento
V).

17. CONTROVERSIAS:
17.1. As controvérsias surgidas na aplicagao destas Condi¢cdes Contratuais poderao ser resolvidas:
| - por arbitragem; ou

Il - por medida de carater judicial.

17.2. No caso de arbitragem, devera constar, na Apdlice, a clausula compromisséria de arbitragem, que
devera ser facultativamente aderida pelo Segurado por meio de anuéncia expressa.

17.2.1. Ao concordar com a aplicagdo desta clausula, o Segurado estara se comprometendo a resolver
todos os seus litigios com a sociedade Seguradora por meio de Juizo Arbitral, cujas sentengas tém o
mesmo efeito que as sentencas proferidas pelo Poder Judiciario.

17.2.2. A clausula de arbitragem é regida pela Lei n.° 9.307, de 23 de setembro de 1996.

18. PRESCRICAO:
18.1. Os prazos prescricionais sdo aqueles determinados pela Lei.

19. FORO:
19.1 As questbes judiciais entre Seguradora e Segurado serdo processadas no foro do Escritério Central
da ANP, ou seja, a Justica Federal do Rio de Janeiro.
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20. DISPOSICOES FINAIS:

20.1. A aceitagao do seguro estara sujeita a analise do risco.

20.2. Atos exclusivos do Tomador, da Seguradora ou de ambos n&o poderdo gerar perdas ou prejuizos ao
Segurado.

20.3. Nao compete ao Segurado manter a Seguradora informada sobre eventuais alteragdes nas
condigbes técnicas e econdmicas do Tomador, sendo que tais informagdes devem ser obtidas diretamente
pela Seguradora perante o Tomador ou mediante consulta aos processos administrativos do Segurado,
desde que ndo haja sigilo legal ou que o Tomador abra mao de tal sigilo.

20.4. As Apdlices e Endossos terdo seu inicio e término de vigéncia as 00hs das datas para tal fim neles
indicadas.

20.5. Este seguro é contratado a primeiro risco absoluto.

20.6. Considera-se como ambito geografico das modalidades contratadas todo o territério nacional.

20.7.0 Segurado podera consultar a situacdo cadastral do corretor de seguros e da Seguradora no sitio
eletrénico www.susep.gov.br <../../BRASIL %20REFINARIAS/www.susep.gov.br>.

20.8. O registro deste plano na SUSEP nao implica, por parte dessa Autarquia, incentivo ou recomendagéo
a sua comercializagao.

20.9. Apds sete dias uteis da emissdao deste documento, podera ser verificado se a Apodlice ou Endosso foi
corretamente registrado no site da Susep wWww.susep.gov.br
<../../.BRASIL%20REFINARIAS/www.susep.gov.br>.

20.10. A presente Apdlice ndo conta com franquias, participagdes obrigatérias do Segurado ou caréncia de
qualquer tipo, assim como nao permite a reintegragao do seu Limite Maximo de Garantia.

20.11. Os eventuais encargos de traducao referentes ao reembolso de despesas efetuadas no exterior
ficarao totalmente a cargo da sociedade Seguradora.

21. NOTIFICACOES:
21.1. Todas as notificagdes, exigéncias, instrugdes, desisténcias ou outras informagdes a serem prestadas
relativamente a esta Apdlice devem ser redigidas em portugués e entregues por mensageiro pessoal ou
courier, mediante recibo, ou correspondéncia com aviso de recebimento e encaminhadas para os
seguintes enderecos:

(i) Se para a Seguradora:

Pottencial Seguradora S/A

Avenida Raja Gabaglia, n® 1.143, 19° Andar
CEP 30.380-403

Belo Horizonte, MG.

(ii) Se para o Segurado:

Superintendéncia de Desenvolvimento e Produgao - SDP
Avenida Rio Branco, 65 - 19° andar - Centro

CEP 20090-004 - Rio de Janeiro, RJ - Brasil

Tel (+55 21) 2112-8463 / 2112-8476

(iii) Se para o Tomador:
BRASIL REFINARIAS LTDA
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Documento Il

MODELO DE COMPROVANTE DE REDUCAO
[Modelo a ser preenchido pela ANP NAO PREENCHER ]

COMPROVANTE DE REDUGAO
O presente refere-se ao Seguro Garantia apdlice n.° [inserir o numero da apdlice], datada de [inserir a data, no
formado dia/més/ano], emitida por [inserir o nome do Emitente] em favor da Agéncia Nacional do Petroleo, Gas
Natural e Biocombustiveis (ANP).
O abaixo assinado, devidamente autorizado a firmar este comprovante em nome da ANP, certifica pelo presente
que:
(i) A quantia em [inserir moeda] especificada abaixo (a) corresponde a quantia alocavel no Valor Nominal
das Garantias aos trabalhos realizados pela(s) Contratada(s) relativamente as operagbes de
descomissionamento de instalagdes, até a data deste comprovante; e
(i) O Valor Nominal da apdlice sera reduzido para um valor igual ao Valor Nominal Remanescente,
especificado abaixo (b), efetivo a partir da data deste comprovante.
(a) Quantia em [inserir moeda] alocavel para trabalhos nas operagbes de descomissionamento de
instalacoes:
R$ [inserir o Valor Nominal]
(b) Valor Nominal Remanescente:
RS$ [inserir o Valor Nominal]

Este comprovante foi firmado pelo abaixo assinado em nome da Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e
Biocombustiveis (ANP) em [inserir a data, no formato dia/més/ano].

[assinatura]
Nome: [inserir o nome]
Cargo: [inserir o cargo]

www.pottencial.com.br - Ouvidoria:0800-2001080 ouvidoria@pottencial.com.br SAC: (31) 2121-7777 1 0800 606 7688 Pagina 13 de 15
CNPJ: 11.699.534/0001-74. Av.Raja Gabaglia, 1143/19° CEP 30380-403 - Luxemburgo - BH-MG | Reclamagdes do consumidor: www.consumidor.gov.br | Atendimento PNE: www.pottencial.com.br/fale-conosco



APOLICE Ne: 0306920219907750618699000

g4 . ENDOSSO : :
][ pottenCIaI DE SEGURO GARANTIA RAMO: 0775 - SEGURO GARANTIA: SEGURADO - SETOR PUBLICO

SEGURADORA ENDOSSO: 005
PROPOSTA: 2.775.259
Documento I

COMUNICADO DE INADIMPLENCIA E SOLICITAGAO DE INDENIZAGAO
[Modelo a ser preenchido pela ANP NAO PREENCHER.]

COMUNICADO DE INADIMPLENCIA E SOLICITAGAO DE INDENIZAGAO
Apdlice n.° [inserir o numero da apolice]
Rio de Janeiro -RJ
Data do Saque: ([inserir a data da ordem de pagamento, no formato dia/més/ano])

A vista

O abaixo assinado, devidamente autorizado a firmar este comprovante em nome da ANP, certifica pelo presente
que o processo administrativo que documentou a inadimpléncia do Tomador, conforme disposicdo das Condigbes
Contratuais desta Apdlice, foi concluido na esfera administrativa, e comunicado pelo Segurado a Seguradora na
data de XX/XX/XXXX, oficializando a partir desta, a Reclamacgao de Sinistro.

Solicito pagar a Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis (ANP) o valor de R$ [inserir o Valor]
([inserir o valor por extenso] reais).

Saque conforme apodlice n.° [inserir o numero da apdlice] emitida por [inserir 0 nome da sociedade empresaria
seguradoral.

Este documento foi firmado pelo abaixo assinado em nome da Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e
Biocombustiveis (ANP) em [inserir a data, no formato dia/més/ano

[assinatura]

Nome: [inserir o nome]

Cargo: [inserir o cargo]

A: [inserir o nome da sociedade empresaria seguradora]
[inserir o endereco da sociedade empresaria seguradora])
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Documento IV
COMPROVANTE DE CONCLUSAO

[Modelo a ser preenchido pela ANP NAO PREENCHER.]

COMPROVANTE DE CONCLUSAO
O presente refere-se ao Seguro Garantia apdlice n.° [inserir o numero da apolice], datada de [inserir a data de
emissdo da apodlice, no formado dia/més/ano], emitida por [inserir o nome da sociedade empresaria seguradora]
em favor da Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis (ANP).
O abaixo assinado, devidamente autorizado a firmar este comprovante em nome da ANP, certifica pelo presente
que:
(i) As operagdes de descomissionamento de instalagdes foram integralmente concluidas pela(s)
Contratada(s); e
(i) Encerraram-se as obriga¢des da(s) Contratada(s) que se encontravam garantidas pela Apdlice citada acima.
Este comprovante foi firmado pelo abaixo assinado em nome da Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e
Biocombustiveis (ANP) em [inserir a data, no formato dia/més/ano].

[assinatura]
Nome: [inserir o nome]
Cargo: [inserir o cargo]
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